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— Συνέχεια άπό τό προηγούμενο — 
Τ έλος τό χαρούμενο σπιτάτι φάνηκε 

μέ τό άσπρο τοι> πεζούλι καί μέ τάνθη 
στα παράθυρα. Ό  Τ ζό ε  καληνύχτησε 
τις γυναίκες στήν πόρτα κι’ ή  μίς Μύλ
δρεδ μπήκε στό σπίτι της πετώντας σάν 
πουλί άπό τή χαρά της.

Έ μ π α σ ε  μέσα καί τούς υπηρέτες τής 
λαίδης Στάρλυ, τούς πρόσφερε μπύρα 
γιά νά δροσισθούν κ ι’ Οστερα τούς ξέ
βγαλε ώ ς τήν πόρτα καί σΰρτωσε

ήξεραν τήν ιστορία καί θά φυλάγονταν 
νά μή τού άνοίξουν τά μάτια. /Ύστερα 
ή Βιολέττα τόν ήξερ ε πώ ς ήΐαν άνθρω
πος τοΰ λόρδου καί ή  δεσποινίς ντέ 
Πιερρεφόν θά τής ε ίχ ε  π ει νά φυλάγε
ται άπ5 αύτόν.

Στό τέλος, πήρε τήν απόφασή του ; 
Θάβλεπε μόνος του τή μίς Μύλδρεδ καί 
θά προσπαθούσε νά τήν τρομοκρατήσει.

Τό σπίτι τής κεντήστρας ήταν ύπο
πτο καί συχνά οί άστυνομικοί τό παρα
κολουθούσαν, μήπως άνακαλύψουν βα
σιλικούς νά κάνουν .συγκεντρώσεις καί

συσκέψεις έκειμέσα. "Ω στε δέ θά τής 
έκανε" Ιξαιρετική Ιντύπωση ή επίσκε
ψη. Κ ι’ άφοΟ θά μάθαινε τή  φωλιά τού 
πουλιοΰ, ό Τζέκιν  ε ίχ ε  σκοπό νά δρ- 
μήσει καί νά τάρπάξει χωρίς πολλές 
διατυπώσεις. Κ ι’ άμα · τδχε μιά φορά 
στά χέρια του, ό λόρδος δς άποφάσιζε 
πιά γιά τήν τύχη του.

Ε γκα τα στά θη κε σ ’ ένα γειτονικό 
σπίτι _καί σέ λίγην ώρα βγήκε στό δρό
μο μέ μιά λιβρέα σταυλίτη καί μέ κόκ
κινη κατσαρή περροόκα. Μέ τή στολή 
αυτή κανένας δέ θά τοδδινε ιδιαίτερη 

προσοχή.
Έ β α λ ε  τά χέρια στίς τσέπ ες, άρ

χισε νά σφυρίζει Ινα τραγουδάκι καί 
προχώρησε στό δρόμο κάνοντας τόν 
άδιάφορο καί χωρίς νά κοιτά τριγύ
ρω του. Ά λ λ ά  δέν είναι άνάγκη νά 
κοιτάζει κανείς τριγύρω του γιά νά 
βλέπει.' 'Ο  Τ ζέκιν  είδε λοιπόν τδ 
κεφάλι τής μίς Μύλδρεδ, πού πρό
βαλε άπδ τήν πόρτα γιά νά ίδεϊ δν 
περνούσε δ γαλατάς.

Ό  σκύλος βρήκε τήν εύκαιρία νά 
π ετα χτεί έξω  κι’ ό γάτος πρόβαλε 
στήν πόρτα τή  μύτη του. Ή  μίς 
Μύλδρεδ φώναξε μέσα τό σκύλο της 
μέ αύστηρή φωνή κι’ ή  πόρτα ξα- 
νάκλεισε πίσω της,

Σ έ μισή ώρα πού ξαναπέρασε δ 
Τζέκιν , ή Βιολέττα ήταν στό παρά
θυρο καί πότιζε τις γάστρες. Κ οίταξε  
τδ  διαβάτη, άλλάδέν τή ς έκαμε καμ- 
μιάί έντύπωση κι’ έξακολούθησε τή 
δουλειά της.

Ό  Τζέκιν  ήξερε κιόλας άρκετά 
πράγματα : Οί «άνθρωποί του» κά
θονταν σ ’ αύτό τό σπίτι καί δέν έ- 
τοιμάζονταν καθόλου γιά ταξίδι.

Τώ ρα τού χρειαζόταν Ενας κατά
σκοπος γιά νά παρακολουθεί δλη 
τήν κίνηση τού σπιτιού, γιατί δε 
μπορούσε βέβαια νά περνά καί νά 
ξαναπερνά χωρίς νά κινήση όποψίες. 

Καθώ ς Ιτοιμαζόταν νάπομακρυνθή

καλά άπό μέσα.
Ό  γάτος κι* ό σκύλος χοροπη

δούσαν τώρα μέ χαρούμενα γαυγί- 
σματα καί νιαουρίσματά κ ι’ ή πολυ
θόρυβη αύτή υποδοχή έκαμε τήν μίς 
Μύλδρεδ καί τή  Νταίζη νά ξεχάσουν 
τίς άγωνίες τους.

'Ο  Τ ζέκ υ  δέν Ικρ ιν ε καλό νά τίς 
ανησυχήσει. Α π ό ψ ε δέν ε ίχ ε  νά 
κάμει τίποτε. Στάθηκε μόνο κάμπο
ση ώρα καί κοίταξε προσεχτικά τό 
σπίτι καί τή  γειτονιά, γιά νά μπο
ρέσει κά γυρίσει καί νά τό βρει πάλι 
χωρίς δυσκολία.

'Ύ στερα, βέβαιος οτι τδ πουλάκι 
δέν έμελλε νά βγει. άπ5 τό κλουβί 
του αύτή τή  νύχτα, π ήγε κ ι’ αύτός 

1 νά φάει καί νά κοιμηθή, δπως 8λοι 
οί χριστιανοί ί . .

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ ΙΕ*.
Ή  αρπ αγ ή .

Ό  Τζέκυ ήταν στό πόδι μέ τά 
χαράμματα. Δέν έπρεπε νά πάρει 
κακό δρόμο αύτή ή ύπόθεση, γιατί 
ό λόρδος Στάρλυ δέν Εννοούσε νά 
χάνει τόσο σπουδαίες δποθέσεις. Κ ι’ 
ό θ εό ς  νά φυλάει ά π ’ τό θυμό του !

"Ο λη τή νύχτα τήν πέρασε κατα- 
στρώνοντας σχέδια μέ τό μυαλό του. 
’Ή ξερε 8τι ή δουλειά αύτή ε ίχ ε  πολ
λές δυσκολίες: ”Αν ή . Βιολέττα  ή 
ταν τό κορίτσι πού τώ χ ε  πετάξει αύ
τός στό δρόμο πριν άπό τόσα χρό
νια, ώρισμένως οί προστάτες της θά

«Κάθ. ΨοίΛ « ο δ *  κορίτσι* * Pé6*.v*v o *  xapcíW  είδ ’ ivay μικρό καπνοδοχοκαθαριστή, 
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μπροστά στδ σπίτι, σά νά παραμόνευε  
κάτι τι.

Νά μιά εύκαιρία! σκέφ θηκε. "Ενα 
παιδί, Ενας μορτάκος άπ’ αυτούς πού 
χασομερούν μέρες καί νύχτες στούς 
δρόμους," ήταν ό καταλληλότερος βοη
θός, πού μπορούσε νά βρεί.

Στδ μεταξύ άνοιξε τδ παράθυρο  καί 
μιά κανατιά νερό χύθηκε πρδς τό μέ
ρος τού μικρού. Ε κ ε ίν ο ς  δμως, εύκίνη- 
τος σά γατάκι, γλύτωσε Απ’ τό βρέξιμο 
κ ι5 ύστερα έβγαλε τή  γλώσσα περιπαι
κτικά στή μίς Μύλδρεδ, πού ε ίχ ε  προ
βάλει στο παράθυρό της, κόκκινη άπ’ 
τδ θυμό.

Ό  Τζέκιν  γέλασε κι9 αύτάς καθώς 
είδε τή  σκηνή καί π ήρε άπό πίσω τδ 
χαμίνι, πού Απομακρυνόταν τώρα μέ Α
ξιοπρέπεια καί μέ τδ κεφάλι ψηλά.

— 'Έ ,  μικρέ, φώναξε, για πού τδβα- 
λες, μέ τόσο τουπέ ;

—  Κ αί τί σέ νοιάζει εσένα, κύριος ; 
Απάντησε 6 καπνοδοχοκαθαριστής.

—  Πρόσεξε πώ ς μιλάς, γιατί θά σού 
τά μακρύνω ταύτιά σου !

—  Μ άτί γυρεύεις, κύριος, πρωϊ-πρωί ; 
ρώ τησε έχθρικά δ μικρός.

—  θ έλ ε ις  νά κερδίσεις κάμποσα σελ- 
λίνια ;

—  Καί ποιδς δέ θέλει νά κερδίσει 
σελλίνια ; είπ ε μ ’ Ινδιαφέρον δ μορτά
κος. Ά λ λ α  π ώ ς ;

— "Ε λ α  σ’ αύτδ Εκεί τδ καπηλειδ νά 
σού Εξηγήσω.

Μπήκαν στδ καπηλειδ κι’ δ  Τζέκιν 
πρόσφερε στδ μικρδ ένα κρασί. Αύτδ 
τδν κολάκεψε πολύ, γιατί έβλεπε δτι 
τδν μεταχειρίζονταν σά μεγάλο.

—  Τώ ρα, π ήτε μου τί θέλετε ; ρώ
τη σ ε τότε μέ Αλλαγμένο ϋφος.

—  Δ έ μοΰ λές, δέν τάχεις καί πολύ 
καλά μ’ αδτή τήν κυρία, πού σούχυσέ 
τδ νερό ;

—  Τ ή  συχαίνομαι I φώναξε δ μικρός 
χτυπώντας τή γροθιά του στδ τραπέζι 
σά μεγάλος. Κ ι’ αύτή καί τδ παλιόσκυ- 
λό της, πού δαγκάνει σά λυσασμένο.

— Μά τί σοδχεί κάνει αύτή ή  κυρία ;
— Είναι κουτή σάχήνα ! Μέ κυνηγάει

όλοένα, έπειδή μιά μέρα έκαμα ζωγρα
φιές στδ σκαλοπάτι της. Τ ή ς λέρωσα 
βλέπεις τδ παλάτι της ! . .

—  Λοιπόν θέλεις νά τήν Εκδικηθείς;
—  Κ αί βέβαια ! Ά λ λ ά  π ώ ς ;
— .Ν ά, θά παρακολουθείς τί κάνουν 

στδ σπίτι της καί θά μου τδ λές μέ τδ 
νΐ καί μέ τδ σίγμα.

—  Καί πώ ς θά ξέρω  τί κάνουν μέσα, 
άφού θά είμαι άπ9 έξω  ;

—  θ ά  βλέπεις ποιδς μπαίνει καί ποιδς 
βγαίνει, κ ι’ Αν φεύγει κανένας γιά ταξίδι.

— ”Ε , κ ι’ ύστερα ;
— '“Γστερα, ή κακή αύτή κυρία, θά 

πάθει μεγάλες συμφορές. Ά λ λ ά  δέ μπο
ρώ άκόμη νά σου εξηγήσω . Σ ύ κοίταξε 
νά μοΰ δώσεις κα λές πληροφορίες καί

θά βάλεις στδ χέρι δσα σελλίνια δέ μά
ζεψ ες σ ’ δλη σου τή * ζω ή . Καί προ
πάντων, τσιμουδιά ! Μή π εις  τίποτα σέ 
κανέναν, γιατί χ ά θη κ ες!

Ό  μικρδς σήκωσε τούς ώμους πειραγ- 
μένος.

— " Ε , δέν είμαστε παιδιά! είπ ε. "Ο
ταν λέω  Εγώ ναι, έ  λόγος μου είναι συμ
βόλαιο !

—  Καί κάτι άλλο ακόμα. Τά γνωρί
ζεις αύτά τά κορίτσια, πού δουλεύουν 
στής μίς Μ ύλδρεδ;

—  Πώς δέν τά γνω ρίζω ; Ά φ ο ύ  κά 
θομαι καί τούς κάνω γκριμάτσες γιά νά 
γελούν.

.—  "Ω στε θά ξέρεις καί μιά μικρή, 
πού τή λένε Β ια λ έττα ; Αύτή πρό πάν
των πρέπει νάχεις στδ μάτι.

—  Ναι, άλλά ίχ ι  νά τής κάνουμε κα
κό ! ε ίπ ε  ζωηρά δ  καπνοδοχοκαθαρι
στής. Αύτή είναι ή πιδ καλή καί κάπου- 
κάπου μοΰ δίνει καί καμμιά δεκάρα.

•—  Καί ποιδς σου είπ ε πώ ς θά τής 
κάνουμε κ α κ ό ; ’Ε γώ  μάλιστα θέλω νά 
μήν είναι στδ σπίτι, όταν θά εκδικη
θούμε τήν κακή κυρία.

— · Αοιπδν μπορώ άπδ τώρα νά σάς 
δώσω μιά πληροφορία. Κ ά θε μέρα, τά 
κορίτσια βγαίνουν περίπατο καμμιά ώρα 
κι’ ή μίς Μίλδρεδ.μένει μοναχή της μέ 
τήν ύπηρέτρια.

—  Μπράβο, είπ ε δ Τζέκιν , είσαι πε
ρίφημο παιδί.

— Κ ι’ άπδ πότε θ’ άρχίσουμε;
— Ά π δ  αύτή τή στιγμή. Κ ι’ άμα ί- 

δείς τίποτα καινούργιο τρέχα νά μοΰ τδ 
π εις. Στάσου, πάρε αύτδ εδώ, γιά νά 
κάμεις δπομονή.

Καί τοδβαλε στδ χέρ ι ένα σελλίνι. 
Τδ παιδί έφυγε χαρούμενο καί τρεχάτο. 
Στδ δρόμο άγόρασε ψωμί καί τυρί καί 
ύστερα θρονιάστηκε σέ μιά γωνιά, άπ’ 
δπου έβλεπε τδ σπιτάκι μ’ δλη του τήν 
άνεση.

— Νά τος πάλι αύτδς ό μορτάκος! 
είπεν ή* μις Μίλδρεδ μόλις τδν είδε. 
Κ ά τι θά μάς παίξει πάλι. Ε ίδ ες  τ ί  κα- 
κδ μούτρο ποΰ έ χ ε ι ;

—  Δέ μπορεί νά κρίνει κανείς. Είναι 
μαύρος σάν πίσσα.

Ή τα ν  λιακάδα καί τά παράθ υρα  έμ ε
ναν άνοιχτά. Κ άθε φορά πού τά κορί
τσια πρόβαιναν στδ παράθυρο, ό μικρδς 
έκανε Αστείες γκριμάτσες, άλλά δέν έ
δειχνε άλλα σημεία Ιχθρας καί δέν τοδ-
δωσαν πιά προσοχή.

*
* *

Ή  Νταίζη καθόταν καί συλλογιζόταν 
τδ τελευταίο της ταξίδι καί. τής φαίνον
ταν δλα σά μακρυνά καί περίεργα δνει- 
ρα. 'Η  μίς Μίλδρεδ πάλι ήταν ολοένα 
καί πιδ ά νή συ χη . . . Γιατί άραγε ή 
Λαίδη τής Ιδω σε συνοδεία γ ιά τ δ  ταξί
δι ; ”Αν τούς άπειλούσε κανείς κίνδυνος 
στδ Δοΰβρο, τούς Απειλούσε βέβαια καί 
στδ Λονδίνο, γιατί ό λόρδος Στάρλυ ή 

ταν τόσο δυνατός στδ Λονδίνο, όσο καί 
στδ Δοΰβρο, κ Γ  ίσω ς μάλιστα περισσό
τερο, γιατί εδώ δέν ήταν ή λαίδη γιά 
νά τούς προστατεύει.

θυμόταν εκείνα πού τής ε ίχ ε  διηγη- 
θεί ή Τζέννη γιά τήν παιδική ήλικία 
τής Βιολέττας καί θά ήθελε νά στείλει 
τδ γρηγορότερο τή μικρή στους γονείς 
της, γιά νά ξέρει πώς είναι Ασφαλισμένη.

Ά λ λ ά  π ώ ς ; ό Τ ζόε ε ίχ ε  άναλάβει νά 
ειδοποιήσει τή  μίστρες Γουΐλ κ ι’ ή 
Βιολέττα ΘΑφευγε τήν Αλλη μέρα. "Ε , 
μέσα σε μιά μέρα, δέ μπορούσε νά γί
νει τδ κ α κ ό ;

Γιαυτό, δταν οί μαθήτριες Ετοιμάστη
καν γιά περίπατο, ή μίς Μίλδρεδ δίστα
σε ν’ άφίσει καί τή  Βιολέττα. Μά ήταν 
μεγάλη ή έπιμονή τους καί στδ τέλος 
υποχώρησε. Αφοΰ σύστησε νά πηγαί
νουν μαζί δλες καί νά μήν Αργήσουν.

Δέν είχαν περάσει δέκα λεπτά, δταν 
ή ύπηρέτρια τή ς είπε δτι κάποιος τή 
ζητοΰσε στήν πόρτα. Κ ατέβηκε περίερ
γη στδ Εργαστήριο, δπου τήν περίμενε 
ό Τ ζέκιν , μέ τδ συνειθισμένο ταξιδιωτι
κό κοστούμι του.

— .Τί θέλετε, κ ύ ρ ιε ; ρώτησε.
—  Ή θ ελ α  νά μιλήσω στή μίς Μίλ

δρεδ.
— Έ γ ώ  είμαι. Τ ί Αγαπάτε;
—  Μ ήπως μάς Ακούει κανείς έ δ ώ ; 

ρώτησε 4  Τζέκιν  ρίχνοντας γύρω του 
μιά ματιά.

—  Μά τόσο σπουδαία πράγματα έ χ ε 
τε νά μοΰ π ε ίτ ε ; ρώτησε ή μίς Μίλδρεδ 
τρομάζοντας μέ τις περίεργες αότές προ
φυλάξεις.

—  ΓΓολύ σπουδαία ! Ικα μέ δ Τζέκιν  
σοβαρά, Α ρ κ ε ί  νά σάς. πώ , δτι ή  ζωή 
σας έξαρτάται άπδ τίς άπαντήσεις πού 
θά μού δώσετε.

Μπροστά στήν Αναίδεια αύτή, ή μίς 
Μίλδρεδ βρήκε πάλι δλη τήν ψυχραι
μία της.

•—  Καί ποιδς είστε σείς, εΐπ ε, πού 
μοΰ μιλάτε μ ’ αύτδ τδν τρόπο ;

( ’Ακολουθεί) 4· γταϊινογουλος

ΟΑΒυοοα

Τ  ό  Β Ο Δ Ι

"Ω πράο βώδι, σάγαπώ 1 τά σωθικά μου 
. γεμίζει; ¿ π ’ Αγάπη καί γαλήνη 

σάν στέκεις σιωπηλό. Μέσ’ στή θωοιά ι̂ου 
σεπτό μνημείο φαίνεσαι πού κλείνει

τό 'σφρίγος καί μαζί τήν καλωσύνη. 
Κυττδς καί μακοιά, κυττάς και χάμου 
τήν λευτεριά τών κάμπων, τήν ειρήνη 
καί μεταγγίζεσαι γιά λίγο στήν καρδιά μου,

Σ τ ’ αλέτρι μέ βουκέντρι σέ κεντούνε 
καί σύ μέ ύπομονή μέ τό γλυκό σου 
τό μάτι, τούς κυττάς νά σέ κλωτσούνε.

Ά π ’ τό ύγρόστομά σου ή πνοή βγαίνει 
καπνό;, πού σμίγει μέ τό μυκηθμό σου 
καί γίνει’ απλός ύμνος π ’ Ανεβαίνει.

ριτε Ν-ΜΠΟΥΜΗ
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Τ 0  e f i y lTCf l r r o  Τ Α Ξ ϊ Α ί
— Συνέχεια άπό τό προηγούμενο —
—  Κ ι9 δμως αδριο τδ πρωί πάλι μα

ζ ί  Θά είμαστε. Τώ ρα είναι - ώρα νά π ε- 
τάξω στδ κοπάδι μου.

Κ αί λέγοντας αύτά ή  Ά κ κ α  σήκωσε 
τά φτερά της γιά νά πετάξη, άλλά τά- 
φ ησε πάλι νά πέσουν κάτω. ’Έτριψε 
τή μύτή τ η ;  δυδ τρ εις φορές, πάνω στδν 
Νίλς κι ύστερα πέταξε τελειωτικά.

‘ Η  έμ ίχλη ε ίχ ε  Εντελώς σκορπίσει 
καί δμως στήν αύλή δέν φαινόταν κα
νένας Ανθρωπος κι9 έ τ σ ι ' δ Νίλς μπο
ρούσε νά_ πάει χω ρίς φόβο δπου ήθελε. 
Στήν άρχή Ιτρεςε. στδ σταΰλο δπου ή 
ταν οί αγελάδες, γιατί ήξερε π ώ ς άπδ 
αύτές θά μάθαινε δλα τά νέα. Τ ήν  Α
νοιξη στδ σταΰλο ήταΫ τρ εις ώραΐες 
καί μεγάλες Αγελάδες, τώρα δμως δέν 
βρισκόταν παρά μ νάχα μιά μπροστά 
του. Ή τα ν ή Κοκκίνω καί έβλεπε κα
νένας καθαρά πόσο ήταν μελαγχολική 

. γιατί δέν ε ίχ ε  πιά τις συντρόφισσές της 
Ε ίχ ε  τδ κεφάλι τη ς ' σκυφτό καί μόλις 
μέ τή  βία Αγγιζε τδ σανό πού βρισκό
ταν μπροστά της.

—  Καλημέρα, Κοκκίνω, φώναξε δ 
Νίλς καί χωρίς φόβο ίτ ρ εξ ε  κοντά  της. 
Τ ί γίνεται δ πατέρας μου κ ι’ ή  μάννα 
μου ; Τ ί κάνουν οί χήνες καί οί κότες 
καί οί γ ά τ ο ι; Καί ποΰ είναι ή Ά σ τ έ -  
ρω κ Γ  ή Κ α ν έλλ ω ;

Σάν Ακούσε ή Κοκκίνω τή φωνή τοΰ 
Νίλς τραβήχθηκε πίσω σάν νά Ετοιμα
ζόταν νά πάρη φόρα καί νά τδν κτυ- 
πήση μέ τά κέρατά της. Τώρα δμως 
δέν ήταν πιά τόσο εύερέθιστη δπως Αλ
λο τε, άλλά ¿κοίταξε πρώτα καλά τδν 
Νίλς προτοΰ νά δρμήση καταπάνω του. 
Ή τα ν  άκόμα τόσο μικροσκοπικδς δπως 
καί τήν ήμέρα πού Ιφυγε καί φοροΰσε 
τά ίδια ρούχα. Κ Γ  δμως δέν έμοιαζε 
διόλου μέ τδν παλιδ Νίλς Χόλγκερσον. 
Γιατί 6 Νίλς Χόλγκερσον πού ε ίχ ε  πε- 
τάξει τήν περασμένη Ανοιξη' έσερνε τά 
βήματά του σάν νά βαρύότανε πού ζοΰ- 
σε, ή ’φωνή του ήταν συρτή καί τά. μά
τια του νυσταγμένα. Κ Γ  ό Νίλς Χ όλ
γκερσον πού ε ίχ ε  τώρα γυρίσει 'πίσω 
ήτανε ζωηρός καί σβέλτος, μιλοΰσε γρή
γορα καί τά μάτια του γυάλιζαν. Παρά 
τδ ντύσιμό του καί παρ9 δλο πού δέν 
φαινόταν τόσο εύτυχισμένος, σοΰ Ικα 
νέ εύχαρίστηση μονάχα πού τδν.έβλεπες.

—  Μούουου, είπ ε ή Κοκκίνω. Τδ 
είχα  Ακουστά πού ε ίχ ες  Αλλάξει, άλ
λά δεν ήθελα νά τδ πιστέψω. Καλώς 
ώρισες, Νίλς Χόλγκερσον, καλώς (όρι
σες. Σήμερα είναι γιά μένα ή  πρώτη 
εύχάριστη στιγμή ύστερα άπδ πολύν 
καιρό.

—  Σ 9 εύχαριστώ, Κοκκίνω, ε ίπ ε  δ 
Νίλς πού ή  τόσο εύγενικιά όπ'οδοχή τή ς 
Αγελάδας τδν Ικανέ νά νοιώαη μιά πο

λύ εύχάριστη έκπ λη ξη . Γιά  πες μου 
τώρα πώ ς είναι δ  πατέρας μου κ Γ  ή 
μάννα μου.

—  Ά π δ  τήν ήμέρα πού έφυγες δέν 
είχαν τίποτε Αλλο παρά στενοχώριες 

-,κΓ άτυχίες κάθε μέρα, ε ίπ ε ή Κ,οκκί- 
νω. Τ δ  πιδ χειρότερο δμως άπ9 δλα εί
ναι Εκείνο πού τούς Ιτυ χ έ μέ τΑλογο, 
πού δλο τδ καλοκαίρι δέν μπορούσε νά 
δουλέψη καί μονάχα έτρωγε. Τοΰ πα
τέρα σου δέν τού έκανε καρδιά νά τδ 
σκοτώση καί ούτε νά τδ πουλήση μπο
ρεί. Κ Γ  έτσι άναγκάστηκε νά πουλήση 
τήν Ά σ τερ ω  καί τήν Κανέλλω.

'Ο  Νίλς ε ίχ ε  μεγάλη περιέργεια νά 
πληροφορηθή γιά κάτι Αλλο. Δέν τολ
μούσε δμως νά ρωτήση. Ε ίπ ε  λοιπόν :

— Τ ί μάννα μου βέβαια θά θύμωσε 
πολύ σάν είδε πώ ς δ  Ασπρος χήνος εί
χ ε  φύγει.

—  Ά ν  ήξερ ε π ώ ς Ιγινε τδ πράγμα,

Τδ Αλογο γύρισε τδ  ’κεφάλι του καί 
κοίταξε συλλογισμένο τδν Νίλς.

—  Ε ίσα ι δ γιδς τοΰ Αφεντικού μου ; 
ρώτησε. “Ε χ ω  Ακούσει πολλά γι’ αυτόν ! 
Ά λ λ ά  έσύ φαίνεσαι ένα τόσο καλδ παι
δί κ α ί Αλλοιώτικος άπδ εκείνον, ώστε 
Αν δέν ήξερα π ώ ς ήσουν μεταμορφωμέ
νο? σέ νάνο, δέν θά πίστευα ποτέ μου 
δτι σύ είσαι ό μικρδς Νίλς Χόλγκερσον.

—  Είναι άλήθεια πώς είχα  Αφήσει 
κακδ δνομα δταν έφευγα, είπ ε ό Νίλς, 
καί ή μητέρα μου μέ νομίζει γιά κλέ
φτη. Αύτδ δμως μ'ού είναι Αδιάφορο 
γιατί δέν θά% μείνω έδώ πολύ. Προτοΰ 
δμως νά φύγω θά ήθελα νά μάθαινα τί 
έχεις.

—  Ά χ ,  τί κρίμα πού δέν θά μείνης 
έδώ-πέρα. είπ ε τδ Αλογο. Ε ίμ α ι βέβαιος 
δτι έμεΐς οί δυό μας θά γινόμαστε πολύ 
καλοί φίλοι. ’Ε γ ώ  δέν Ιχ ω  τίποτε, Αλλά 
μονάχα έχ ει χ ω θεί κάτι μέσ’ στδ πόδι

S t ó  γ ο ρ ι ο μ ό - Α π ό  τ ή  Λ α π ω ν ί α ,  τά. π ρ β τ «  8 Ε ο η .

βέβαια δέν θά στενοχωριόταν τόσο γιά 
τδν χήνο. Τώρα δμως κλαίει νύχτα καί 
μέρα γιατί νομίζει δτι δ γιός τη ς  τδ έ
σκασε άπδ ηδ σπίτι καί πήρε καί τδν 
Φίλιππα μαζί του.

—  Τ ί ; Νομίζει .δτι έκλεψα έγώ τδν 
χήνο ; φώναξε δ Νίλς.

—  Κ αί τί Αλλο θέλεις νά νομίζουν ;
—  Νομίζει δ πατέρας μου κ ι’ ή  μάν

να μου δτι τριγύριζα έτσι δλο τδ καλο
καίρι σάν Αλάνης ;

—  Φαντάζονται δτι πήρες κακό δρό
μο καί πενθούν δπως πενθεί κανείς Ενα 
Αγαπημένο- του παιδί πού πέθανε.

Σάν Ακούσε αύτά δ Νίλς έφυγε γρή
γορα Απ’ τό σταύλο τή ς  Αγελάδας κ Γ  
έτρεξε στδ σταΰλο πού βρισκόταν τΑλο
γο. Αύτδς δ  αταύλος ήταν μικρός, άλλά 
πολύ περιποιημένος. Μόλις τδν είδ ε ό 
Νίλς κατάλαβε πώ ς ό πατέρας του έ
βαλε τά  δυνατά του νά τδν κάνη δσο 
πιδ καλύτερο μπορούσε προτού νάγορά- 
ση τΑλογο. Κ Γ  Αλήθεια, μέσ’ στδ σταΰ
λο βρισκόταν ένα ώραίο Αλογο γεμάτο 
ύγεία.

—  Καλημέρα, είπ ε δ  Νίλς. Καθώς 
μού είπαν, έδώ μέσα βρίσκεται Ινα Αρ
ρωστο Αλογο. Μά  ̂ βέβαια καί δέν είσαι

μου; μιά μύτη άπδ μαχαίρι ή κάτι τέ
τοιο παρόμοιο. “Ε χ ε ι χ ω θ εί τόσο βα- 
θειά ώστε δ γιατρός δέν μπόρεσε νά τδ 
Ανακαλύψει, άλλ’ αύτδ μ’ Αγκυλώνει 
καί μέ τρυπά δλη τήν ώρα κ Γ  έτσι δέν 
μπορώ νά περπατήσω διόλου. ’Εάν Εσύ 
τώρα έλεγες στδν · πατέρα σου τί Ιχ ω , 
θά μπορούσε νά μού κάνη κάτι. θ έλ ω  
κ Γ  έγώ νά  δουλέψω γιά δλο τδ φαί .πού 
Ιχ ω  φάει καί ντρέπομαι στάλήθεια πού 
δλο τδν καιρό δέν κάνω τίποτε, καί μό
νον τρώγω.

—  Τ ί καλά πού δέν έχεις  στάλήθεια 
καμμιά άρρώστεια ! φώναξε δ μικρός. 
"Εννοια σου κ Γ  Εγώ θά φροντίσω νά σέ 
κάνω καλά. Δέν πιστεύω νά σέ πόνεση 
Αν σκαλίσω λίγο μέ τδ σουγιά μου πάνω 
στδ πέταλό σου ;

Μόλις ε ίχ ε  τελειώ σει δ Νίλς δ ,τι ή 
θελε νά κάνη μέ τδ  Αλογο, Ακούσε Α
πέξω άπδ τήν αύλή δμιλίες. Ms προ- 
σοχή μεγάλη Εβγαλε τό κεφάλι του μέ
σα άπδ μιά χαραμάδα τή ς  πόρτας τοΰ 
σταύλου καί κοίταξε έξω . Ή τα ν  ό πα
τέρας του κι9·ή  μάννα του πού γύριζαν 
στδ σπίτι τούς. Ά χ ,  ναί, κ Γ  δ  ίδιος δ 
Ν ίλς Χόλγκερσον τδ είδε άμέσως πό
σο είχαν Αλλάξει.
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m  ftPQMO ΤΟΥ ΣΧΟΛΕΙΟΥ
’Άδικα τάχαν καρφώσει αυτά τά' μυ

τερά κομμένα γυαλιά άπάνω στήν κορ
φή τής ψηλής μάντρας. Ό  Μίμης συ
χνά σκαρφαλώνει καί πιάνεται άπό κεΐ, 
χωρίς τά γυαλιά νά τοΰ κόβουν τά χ έ
ρια καί εύκολα σώνει τά σύκα πού ωρι
μάζουν στή συκιά αύτής τής ξένιες αύ
λής. “Αν ήθελε, θά μπορούσε με την 
ήσυχία του νά πάρει μιά πέτρα καί νά 
σπάσει Ινα-ένα δλ’ αύτά τά γυαλιά, νά 
φύγουν από τή μέση. Γιατί ή γριούλα 
πού μένει μέσα, κάθεται όλοένα στό πα
ράθυρο τού δρόμου καί δέν μπορεί νά-, 
χει τό νοΰ της καί στή μάντρα τής αύλής.

Είναι κακό γιά ένα σπιτάκι χαμηλό νά 
βρίσκεται στό δρόμο τοΰ σχολείου. Τά 
παιδιά περνούν όλη μέρα κΓείναι πολύ 
έπίφοξα τήν ώρα πού σχολάζουν ή τό

μεσημέρι δταν πηγαίνουν κι’ είναι ά- 
κόμη νωρίς γιά τό μάθημα. Δέ βιάζον
ται, καί τότε είναι πιό κακά.

’Άδικα Ιχουν βάλει αυτούς τούς μύ
λους γιά νά στηλώνουν τά παραθυρό
φυλλα. 'Ο Μίμης δίδει μιά καί τούς κά
νει νά γυρίζουν μοναχοί τους χίλιες 
βόλτες μ’ Ι ί ά  ήχηρό βρρρ. . .  Γιατί τά 
παράθυρα είναι χαμηλά καί οί μύλοι 
μές στό χέρι σου. Ή  γριούλα πού κά
θεται άπδ μέσα θυμώνει καί χτυπά τό 
τζάμι. 'Ο Μίμης φεύγει, μά σέ λίγο ό 
άέρας πού φυσά θά κλείσει τά παραθυ
ρόφυλλα καί ή γριούλα θά βρεθή ξαφνι
κά σ’ ένα σπιτάκι σκοτεινό, θ ά  σηκω
θεί τότε, θ’ αψηφήσει τό κρύο καί θά 
ξαναστηλώσει τά παράθυρα. Ναι, άλλά 
σε λίγην ώρα πού θά σχολάσουν π ά λι;

'Ωστόσο, κάθε Τετάρτη τά παιδιά δέν 
είναι επίφοβα κι’ ή γριούλα τό ξέρει αδ- 
τό. Γιατί πηγαίνουν «περίπατο» μέ τό

δάσκαλό τους καί περυούν άπέξω βαλ
μένα στή γραμμή καί τότε κανένα δεν 
τολμά ν’ άγγίξει τό μύλο. Περνούν εύ
τακτα στό χωματένιο δρόμο, κεντημέ- 
νον άπό τά μπακλαβωτά λάστιχα κά
ποιου αύτοκινήτου, πού φαίνεται πώς 
ήρθε πρίν άπό λίγες ώρες άπ’ τή χώρα. 
Βέβαια τά παιδιά θά κοιτάζουν νά πα
τούνε δλοένα άπάνω στά κεντητά αύτά 
σημάδια στό χώμα, γιατί είναι μιά πε
ρίεργη εύχαρίστηση νά τά σβύνουν. 
Ύ στερα θά'περάσουν άπό ήλιόλουστους 
φράχτες, γιά νά βγούνε στήν Ιξοχή καί 
στδν κάμπο. Τά σκυλιά θά πετάγονται 
βέβαια άπό τίς πόρτες, άλλ’ δταν είναι 
κανείς «στή γραμμή» μέ πολλούς, δεν 
τά φοβάται τά σκυλιά. Στέκουν καί γαυ
γίζουν άπό μακρυά.

Ή  γριούλα όμως περίπατο δεν πάει. 
Κάθεται πάντα καρφωμένη Ικ εί, χωρίς

νά βχρυέται τίς ίδιες καί τίς ίδιες σκέ
ψεις της, τόσα χρόνια. Κάθεται τό ίδιο 
άμέριμνη, κι’ όταν τά παιδιά, άπό τή 
μάντρα τής αύλής, πέρνουν τά σύκα 
τής συκιάς καί σπάζουν τά γυαλιά, πού- 
ναι καρφωμένα στήν μάντρα. Ά ,  καί 
πού νά τάξερε αύτά αύτά ή καΰμένη ή 
•γριούλα ! Μά οί γέροι, βλέπετε, ποτέ 
δέν ξέρουν τόσα, δσα ξέρουν τά παιδιά.

Ό  Μίμης βέβαια ποτέ δέν πέρασε νά 
χτυπήσει τό τζάμι μόνο καί μόνο γιά 
νά θυμώσει ή καΰμένη ή γριούλα κι’ 
ύστερα νά τό βάλει στήν τρεχάλα, όπως 
κάνουν άλλα κακομαθημένα παιδιά. 
Ά λλά  τά σύκα θά πέσουν ζαρωμένα 
στήν αύλή καί θά πάνε άδικα. Γιατί νά' 
μήν άνεβεΐ νά σώσει δσα φτάνει;

Κ ι’ έ  μύλος; Τ ί πειράζει νά γυρίσει 
τό μύλο μιά φορά καθώς περνά; "Άδικα 
δέ θυμώνει ή γριά μέ τό άθώο αύτό 
παιγνίδι; ®

’Εγώ δέν ξέρω. Μά φαίνεται πώς τά 
πράγματα τής γριάς είναι πιστά στήν 
κυρά τους καί £0 καθένα είν’ άγρυπνο 
σά σκυλί. 'Ο μύλος κάποτε τού μάγκω
σε σφιχτά τό πετσί τού χεριού του καί 
τό κρατούσε εκεί τσιμπημένο, ώς πού ό 
Μίμης κατάφερε νά τό τραβήξει λιποθυ- 
μισμίνος άπό τόν πόνο. Ό  μύλος ήταν 
σάν ένα περίεργο- μοχθηρό ζώο, πού ξύ
πνησε ξαφνικά κι’ Ικδικήθηκε τόν τύ
ραννο τής κυράς τού. "Ενα ζώο άσχη
μο καί μοχθηρό, σά' σιδερένια φαρμα
κερή ψαλλίδα, σά σκόρπιός.

Καί δέν είναι πολύς καιρός πού ό 
Μίμης καθώς πήρε τή φόρα του νά πη
δήσει άπδ τή μάντρα, άκουσε ένα χράπ! 
πού τού σταμάτησε τήν καρδιά. Κατά
λαβε τή συμφορά, άλλά ήταν πολύ άρ- 
γά πιά νά σταματήσει καί ώς πού νά. τό 
σκεφθεΐ είχε πηδήσει. Καί τότε είδε 
ότι όλη ή τσέπη τής ποδιάς του μ’ ένα 
μακρύ κομμάτι πανί είχε .μείνει κρεμα
σμένη άπάνω σ’ ένα γιαλί τής μάντρας. 
Ε κείνη  τή στιγμή τού φάνηκε ότι δέν 

• είχε γνωρίσει μοχθηρότερον καί πιό. Ö- . 
πουλο Ιχθρό, άπ’ αύτό τό σκληρό, τό 
προδοτικό κι’ έπίβουλο γιαλί, πού προ
στάτευε μέ τόση μανία τή συκιά τής 
κυράς του.

Ά ρα γε νά τό ξέρει ή γριούλα, πώς 
όλα τ’ άψυχα τήν άγαπούνε, γι’ αύτό 
κάθεται έτσι πάντα άμέριμνη κι’ άκίνη- 
τη στό τζάμι τ η ς ;

MIX' Δ· ¿ΤΑΣΙ NO Γ1 ΟΥΛΟΣ

δ ι ε τ ε ι ς Ί π α κ ο π α ι
( Βίυ& Μ ΐίόρημα i n i  Ί ο ν λ ίο ν  Β ίρ ν )

— Συνέχεια άπό τό προηγούμενο —
ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Ις·'.

T I i'xet ό Ζ άχ ;  — Κ α τα α χ ζ υ ή  ζωοτρο- 
φ ΐ( ο υ .~  Ζ άχ αρη ,— Ά λ β π α ν ό ε ί . —Ν έα ix -  
6ρομή g z iv  τόπο τον να υ α γ ίου .— T i  α 
μ ά ξ ι μ ί  τά  «8.λογο*.— Ο ι φ ω χ ες ,—Ζήτο} 
ό ΛΤίΐριάν

Ό  Μπριάν δέχθηκε τίς εκδηλώσεις 
τών συντρόφων το υ μ έ σοβαρότητα καί 
σχεδόν μέ κατήφεια. Γιατί αύτόν.τόν 
καιρό τόν άπασχολούσε πολύ ή επίμονη, 
ή άνεξήγητη άφασία καί μελαγχολία 
τού άδελφοΰ του.

Μιά μέρα, πού τόν ερώτησε πάλι τί 
έχει, κι’ δ Ζάκ,'όπως πάντα, τού άπο-« 
κρίθηκε ξερά πώς δέν έχει τίποτα, τού 
είπε αύστηρά μαζί καί τρυφερά :

. —  Γιατί δέν μιλεΐς, Ζάκ ; γιατί δέν 
μού λές τί έχεις ; Δέν κάνεις καθόλου 
καλά. Ά ν  μιλούσες, θάνακουφιζόσουν 
καί σύ, θά ησύχαζα κι’ έγώ . . .  "Οσο 
περνά ό καιρός, τόσο γίνεσαι σιωπηλό
τερος, μελαγχολικώτερος. ’Έ λ α ! είμαι 
ό μεγαλύτερος σου 'άδελφός καί πρέπει 
νά ξέρω τήν αίτια τής λύπης σου. Πες 
μου, τί έχεις !

’Επιτέλους ό Ζάκ μίλησε.
—  ’Αδελφέ μου, είπε, καλύτερα νά 

με ρωτούσες τί έκαμα παρά τί έχω . . -

1  Β
ΕΙΚΟίίΕΣ BPÄBEYÖEflTß« E Í I  ΛΙ3ΓΛΝΙ2WOΥΧ■ TJÍI ΔΙδΠΛΑΣΕΩΙ

ΣΓ0ΥΡ0Μ 4Α1Κ. Α '  Β ρ< κβειον  2 3 ϋ ο 5  Δ ια γ ω ν ισ μ ο ί?  o óv Q tatv  ’ AatuSaetuv.-. 2. CYfÉWífl 

Κ ΟΥΜ ΑΡ ΙΑ  NOY· Ά φ ρ ί ίμ & ' ο  Κ ϋμιι^  Μ ν τ ιλ ή ν τ ι.  A '  B p a f c t o v  232ου  x * i  Ι σ ό τ ι μ ο ς  23 3 c  u  4 i a y « v i  · 

σ μ υ ΰ  Λ ό σ **> ν ,  —  3  ΗΒΗ Π· TZEfltfllJJOY· 'A r3 a 2 o v *r (n .  Κ » ν | π ο λ ις ,  A '  B p e é e t o v  2 3 0 o S  á »« · 

γω ν ιο μ ο Ο  Ά  οπ ή  o í  w v 233ου  Λ υ σ ίω ν ,

Β -----------------------------------------------------------------------------------------------------  ;----------------------- —]\

1928 Η Λ1ΑΠΔΑΣΙ2 ΤΩΝ ΠΑΙ4ΩΝ 3 2 9

Ά ν  σού τό πώ, έσύ ίσως θά μέ συχω- 
ρ έσ η ς.. . Οί άλλοι όμ ω ς!., οί ά λ λ ο ι;..

—  Οί άλλοι 1 φώναξε έ  Μπριάν. Μά 
τί έκαμες ; Τί έννοεϊς, Ζ ά κ ;

Δάκρυα Ιτρεξαν άπό τά μάτια τοΰ 
παιδιού, πού φανέρωναν τή μεγαλύτερη 
τύψη. Καί ψιθύρισε;

—  ’Αργότερα . .  - αργότερα θά τό 
μάθης. . .

Ή  άπάντηση αυτή μεγάλωσε τήν τα
ραχή τού Μπριάν. Τ ί συνέβαινε λοιπόν ; 
Τί είχε κάνει ό άδελφός του πού δεν 
τολμούσε ούτε νά τό έκστομίση ;

Περίμενε νά γυρίση ό Γόρδων άπό 
τήν εκδρομή, γιά νά τού ζητήση 
συμβουλή καί βοήθεια. Καί πράγματι- 
κώς, τού Ικμυστηρεύθηκε άμέσως τούς 
άδελφικούς του φόβους, τού Ιπανέλαβε 
τά μασσημένα λόγια τοΰ Τζάκ καί τόν 
παρακάλεσε νά Ιπέμβη.

—  Περιττό, τού άποκρίθηκε πολύ φρό
νιμα δ Γύρδων. Καλύτερα νά τόν άφί- 
σουμε Ιλεόθερο νά μιλήση όταν αίσθαν- 
8ή τήν άνάγκη μόνος του. Γιατί τί κακό 
μπορεί νάχει κάνει; Κάτι μικρό βέβαια, 
ασήμαντο, πού τό μεγαλοποιεί ή εδσυ- 
νειδησία του.

Τήν άλλη μέρα,—  ί) Νοεμβρίου,— τά 
παιδιά άρχισαν.τίς εργασίες τους. Κι’ 
είχαν τόσο πολλά νά κάμουν! . .  Πρώ
τα-πρώτα έπρεπε νά γεμίσουν τήν άπο- 
θήκη των τροφίμων πού άδειαζε όλοένα 
κή ό Μόκος μουρμούριζε. Γι’ άύτό έστη
ναν στερεές παγίδες, πού ν.ά πιάνουν 
μεγάλα ζώα καί παρέχουν άφθονο κρέας 
χωρίς δαπάνη άπό μίταροϋτι καί σφαί
ρες. Μ’ αύτή τήν έργασία πέρασε όλος 
δ Νοέμβριος πού αντιστοιχεί μέ τόν 
Μάϊο τών κλιμάτων μας.

«01 Αλεπούδες πληείϊζκν μέ διαταγμύ. , . » (Σελ. 329, στ. γ

Έ π ειτα  κατασκεύασαν ένα μεγάλο 
περίβολο κι5 ένα μεγάλο υπόστεγο. Γ ι’ 
αύτό τά σκοπό καταρτίσθηκε τέλειο ξυ-, 
λουργεΐο ύπό τή διεύθυνση τοΰ Βάξτερ.
Μέ μεγάλη προθυμία, τά παιδιά έκοψαν 
ξύλα, έκαμαν πασσάλους, έφραξαν όλο-· 
γυρα τόν περίβολο μέ μουσαμάδες τού 

. πλοίου. Στδν περίβολο έκλεισαν τά ζώα

τους πού είχαν κιόλα πολλαπλασιααθεί, 
γιατί οί  παγίδες είχαν τπάσει άλλες δυό 
προβατοκαμήλες, άρσενική καί θηλυκή, 
ένα γουανάκο καί διάφορα πουλιά. ’Ε 
πιμελητές τοΰ μικρού αύτού ζωοτρο
φείου διορίσθηκαν ό Γκάρνετ κι’ ό 
Σέρβης.

Κατά συμβουλή τού άρχηγοΰ, κατα
σκεύασαν καί τόξα άπό έλαστικούς κλώ
νους, καί βέλη άπό καλάμια πού στήν 
άκρη τους έμπηξαν μυτερά καρφιά. Μ’ 
αύτά τά πρωτόγονα όπλα, 6 Κρός κι’ ό 
Ούίλκοξ, οί καλύτεροι σκοπευτές τής ά- 
ποικίας δστερ’ άπό τόν Δόνιφαν, σκότω
ναν διάφορα μικρά ζώα.

Παγίδες, λουριά μέ σφαίρες, τόξα· καί 
βέλη, δλ’ αύτά ήταν γιά νά μήν ξο
δεύουν μπαρούτη. Ή λ θ ε δμως καί ήμε
ρα πού άναγκάσθηκαν νά ξοδέψουν 
άφθονη.

Στις 7 Δεκεμβρίου, ό Δόνιφαν πήρε 
κατά μέρος τόν Γόρδων καί τού είπ ε;

—· Τά τσακάλια καί οί άλεπούδες μάς 
αφανίζουν. Τή νύχτα έρχονται όλόκλη- 
ρα κοπάδια, μάς χαλούν τίς παγίδες καί 
μάς τρώνε δτι ζώο βρίσκεται πιασμένο. 
Αύτή ή ιστορία πρέπει νά τελειώση !

—  Δέν μπορούμε νά κάνοομε τίς πα
γίδες πιό στερεές ; είπε δ  Γόρδων.

—  Γιά τά τσακάλια ίσως, άποκρίθη
κε ό Δόνιφαν. Οί άλεπούδες δμως εί
ναι πονηρές. Πού νά πιαοθούν αύτές ά
πό παγίδα ! Καί καμμιά ώρα θά μπουν 
καί στόν περίβολο καί δέν θά μάς άφή- 
σουν πουλερικό!

—  Καλά' λοιπόν, είπε. ό Αρχηγός. 
’Αφού είναι άνάγκη, σάς παραχωρώ 
δυό-τρεΐς ντουζίνες φυσέκια. Προσέξετε 
δμως μήν τά ξοδέψετε άδικα.

—  Μείνε ήσυχος, 
Γόρδων. ’Απόψε θά πα
ραφυλάξουμε. Καί θά 
πέσουν τόσα κορμιά, 
πού θά περάση πολύς 
καιρός γιά νά τολμήση 
νά ζυγώση Ιδώ-πέραά- 
λεπού!

’Έ τσ ι τή νύχτα έκεί- 
νη, ό Δόνιφαν, ό Μπρι- 
άν, ό Ούίλκοξ, ό Βάξ
τερ, ό Ούέπ, ό Κρός 
κι° ό Σέρβης έστησαν 
καραούλι. Τόν Πιστό' 
δέν τόν πήραν μαζί 
τους, γιατ’ ήταν περιτ
τός. Πρώτο, θά φόβιζε 
μέ τά γαυγίσματά του 
τίς άλεπούδες καί δέν 

θά πλησίαζαν «μέχρι βολής». ’Έπειτα, 
φεύγοντας ή αλεπού δέν άφίνει ίχνος δ
ομής παρά ελάχιστο, ώστε ούτε 6 κα
λύτερος κυνηγετικός σκύλος δέν μπορεί 
νά τήν άκολουθήση μέ τή μυρωδιά.

Έ  ,νόχτ* ήταν σκοτεινή, ή σιωπή 
βαθειά. Αίγο μετά τά μεσάνυχτα, ό Δό
νιφαν πρώτος άκουσε τριγμούς στά ξε

ρόχορτα κι’ άνήγγειλε στούς συντρό
φους· του σχι ένα κοπάδι άλεπούδες ερ
χόταν στή λίμνη γιά νά πιή. Οί κυνη
γοί περίμεναν με άγωνία. Οί άλεπούδες 
πλησίαζαν μέ δισταγμό, σά νά προαι
σθάνονταν κάποιο κίνδυνο. Κ ι’ δταν μα- 
ζεύθηκαν καμμιά εικοσαριά, ό Δόνιφαν 
έδωσε τό σύνθημα καί πυροβόλησαν όλοι

«Οί χιινηγοί οχηιάτισαν κύκλο».

Τό πρώΐ, δώδεκα άλεπόύδες βρέθη
καν σκοτωμένες άπάνω στά ξερόχορτα. 
Τρεις νύχτες τό κυνήγι εξακολούθησε 
μέ τήν ίδια επιτυχία. Κ ι’ άπό τότε δέν 
ξαναφάνηκε άλεπού. Χωριστά πού τά 
παιδιά άπέκτησαν έτσι πενήντα δέρματα 
χρησιμώτατα, είτε γιά ρούχα είτε γιά 
χαλιά.

Στις 15  Δεκεμβρίου. άπο.φασίσθηκε 
άλλη έκδρομή. ’Επειδή τά σπερματσέτα 
πού. είχε κατασκευάσει ό Γάλλος ναυα
γός είχαν τελειώσει τίς μακριές νύχτες 
τού χειμώνα, ώστε δέν έμειναν παρά 
καμμιά τριανταριά, κι’ ακόμα έπειδή τό 
λάδι πλησίαζε κι° αύτό νά τελειώση, οί 
άποικοι έπρεπε νάνανεώοουν τό φωτιστι
κό τους ύλικό. Τό λίπος τής φώκης εί
ναι καταλληλότατο γιά φωτισμό. Φ δκες 
Ικεί π|έρα άλλο τίποτα. ’Αποφάσισαν 
λοιπόν νά πάνε νά κυνηγήσουν.
. ‘Ο Σέρβης κι’ 6 Γκάρνετ, στό άναμε- 
ταξύ, είχαν γυμνάσει τούς δυό γουανά- 
κους νά σέρνουν έν’ αμαξάκι, κι3 δ Βάξ
τερ είχε κατασκευάσει φορβειά άπό ξε
ρόχορτο τυλιγμένα μέ χοντρό πανί. Τήν 
ήμέρα έκείνη φόρτωσαν στό αμαξάκι 3- 
πλα, τρόφιμα, σκεύη, μιά μεγάλη λεκά
νη καί πέντ’ έξη βαρέλια αδειανά, γιά. 
νά τά γεμίσουν μέ λίπος τής φώκης. 
Καί μέ τήν άνατολή τού ήλιου ξεκίνησαν.

’Επειδή τό έδαφος ήταν πολύ Ανώ
μαλο ή πορεία γινόταν δύσκολη.
(’Ακολουθεί) Μ ε τ« ιρ ρ .  α. ι. Φ. *»! Γρ.Β.
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.0 ©ΡΥΛΟΣ ΤΟΥ ΔΑΣΟΥΣ
( Σ άν  π α ρα μ ν & ι κ α ί ο ά ν  $νβιρα)

"Ητανε Ινσ άποπνιχτικό κα
λοκαιριάτικο δειλινό. Ή  φύαις 
γύρω φαινότανε σά σε λήθαργο: 
οδτβ φύλλο δέν κουνιότανε. Κά- 
που-κιίπου άκουγότανβ τό ψτε- 
ρούγισμα κανβνός πουλιού f¡ §- 
λαμπε για μιά στιγμή μια α
στραπή. Αύτή ή μουγχαδα προ- 
μηνοΰσε καταιγίδα πού δέν θάρ- 
γουσε,

‘Ωστόσο, 'περιπλανιόμουν ά
σκοπα στο γειτονικό δάσος ώσ- 
που, κουρασμένος, ξαπλώθηκα 
σ ’ ένα ΰι|)ωματάκι, έχοντας για 
στρώμα το παχύ χαλί των ξερών 
φύλλων πού ήτανβ πεσμένα.

Δέν ξέρω πόση ώρα έμεινα έ
τσι άπορροφημένος απ’ τις σκέ
ψεις πού άθελα μου περιστρέ
φονταν σέ παλιές ιστορίες γιά 
μαγεμένα βασιλόπουλα καί βα
σιλοπούλες πού είχα διαβάσει μι
κρό παιδί.

Φαίνεται πώς θάχε περάζει 
πολλή ώρα, γιατί ετοιμαζόμουν 
νά γυρίσω όταν, ξάφνου, Ακόυσα 
κάτι σάν σιγοψιθύρισμα καί μέ 
μιάς βλέπω ένα ασπρομάλλη ψη
λό γέρο μέ άσπρη επίσης γενειά
δα νά έρχεται σιγά-σιγα πρός τό 
μερο; μου, στηρίζοντας τά γη
ρατειά του σ ’ ένα ψηλό ραβδί 
—πιό ψηλό απ' τό μπόι του, — 
μ’ έπιβ',ητικό καί μεγαλόπρεπο 
περπάτημα.

Μού φάνηκε ίδιος ό Νάθαν ό 
Σοφός τού Λέσιγγ : τέλειος τύ
πος Βιβλικού Πατριάρχου.

Κάτι σάν έκπληξη καί σάν φό
βος μ’ έκανε νά τρέμω καί νά 
τά χάνω.

— Χαίρετε, μοϋ λέει μ’ ένα 
ύφος γαλήνιο. Π ώς βρέθηκες 
τέτοια ώρα στό Βασίλειό μου ;

Δέν ήξερα τί νάπαντήσω. Τό 
ξαφνικό αύτό συναπάντημα μέ 
ολη την τόσο ήσυχη καί τρομα
χτικά γαλήνια εμφάνισή του μέ 
είχε αποσβολώσει όλότελα κι’ 
δταν, μ’ ένα κίνημά του, μέ 
προσκάλεσε νά τον ακολουθήσω, 
τό έκαμα σάν υπνωτισμένος, σά 
νά μή ζοϋσα, σά νά μήν είχα 
τήν αίσθηση τής ύπάρξεώς μου.

Περπατήσαμε κάμποσο άπό 
άγνωστα εντελώς μονοπάτια καί 
σέ λίγο διέκρινα, άνάμ βΰα  στά 
δέντρα, τούς επιβλητικούς πύρ
γους μιάς μεσαιωνική; έπαυλης.

Μερικές κουκουβάγιες άφησαν 
τόν συνηθισμένο κρ«γμό τους 
καί μιά πόρτα έκλεισε πίσω μου 
χωρίς νά καταλάβω πώς βρέθη
κα μέσα στό θαυμαστό αύτό 
περιβόλι, πού ήταν γεμάτο άπό 
σπάνια κι’ εξωτικά λουλούδια. 
"Ολα φαίνονταν οά νά μέ κοί
ταζαν περίεργα. Μπήκαμε σέ 
μιά μεγάλη σάλα του παράδο
ξου αύτοΰ αρχοντικού πού ήτα- 
νε γεμάτη χρυσά άγάλματα δμ- 
μορφων παλληκαριών.

Στή μέση έλαμπε άπ’ τό χρυ
σάφι καί τά πολύτιμα πετράδια

ένας θρόνος μέ κόκκινα βελούδα 
στολισμένος, κι5 απάνω σ ’ αΰτόν 
πιό λαμπρή ακόμα, μιά θλιμμέ
νη κοπέλλα.

Ό  γέρο-συνοδός μου μουρμού
ρισε κάτι σέ άγνωστη γλώσσα, 
καί γυρίζοντας ξαφνικά σέ μένα 
πού τάχα πιά χάσει γιά- καλά, 
μού λέει :

—Είμαι ό Θρύλο; τού Δάσους.
Κ ι’ άρχισε νά μέ ραντίζει μέ 

ανθόνερο ! Τήν ίδια στιγμή χά
θηκε δλη αότή ή μαγεία...

Πού βρίσκομαι, Θ εέ μου; Βρέ
χει ! . .  Μπά, σέ καλό μου, στό 
δάσο; είμαι άκόμα; Καί τά ραν- 
τίσματα μέ τάνθόνερο : χοντρές 
ψυχάλες πού άρχισαν νά πέ
φτουν ;

Πήρα τρέχοντα; τό δρόμο γιά 
τό χωριό, δπου εφθασα μου
σκίδι.

Τ ί όνειρα πού βλέπει κανείς, 
Θεέ μου ! . .

Ν άρκισσος
■*&

Δ Ι Α Β Α Ι Ν Ο Ν Τ Α Σ

. .  .Καί τόν χειμώνα, μπάρμπα 
Θανάση, ίσα μέ πού πάει τό νε
ρό στό ρέμμα ;

— Ού γεμίζει κοντά. Τ ’ άκοϋς 
καί βουίζει καί νομίζεις πώς θά 
πάρη τό σπίτι καί τό μύλο άπό 
τά θέμελα, θ α θ ελ ες  νά μείνης 
έδώ ένα χειμώνα ;

— Ώ ,  όχι μπάρμπα Θανάση“ 
μου φαίνεται πώς θάναι πολύ 
σκοτεινά, πολύ μελαγχολικά.

— Σκοτεινά . . .  καί τί μάς μέ
λει έμας ; Καθισμένοι μπρός στό 
τζάκι πού καίνε χοντρά κούτσου
ρα νύχτα μέρα περνάμε τό χει
μώνα. Δέ βγαίνομε καθόλου εξώ. 
Πού καί πού πάω Ιγώ  καί ρίχνω 
κανένα σακί στό μύλο. Τότε νά 
δής δύναμη πού τήν έχει. Κ ι’ έ
πειτα τήν άνοιξη, είναι χαρά 
Θεού : Λουλουδίζει ό τόπος. 'Ε 
κεί δά σ ’ εκείνη τήν τούφα ά
κοϋς τ ’ αηδόνι νά κελαϊδή νυχτο- 
ξημεοώματα. "Έχεις ακούσει πο
τέ σου αηδόνι; Δεν ξέρω τί κα
ταλαβαίνετε καί σείς στις πολι
τείες  οας.

’Αλήθεια τί καταλαβαίνομε ; 
Τό κομμάτι τοόρανού πού βλέ
πομε άπό πάνω μας σά φυλακι- 
κισμένοι! Έ δ ώ  γυρίζεις τό'μάτι 
σου καί ξεκουράζεται στό πρά
σινο πού-άντικρύζει, λαχταράει 
τήν ομορφιά ! οί πελώριες δά
φνες οΐ φυτεμένες στό ρέμμα, δ 
μικρός καταρράκτης πού τόν ά- 
κούς αονάχα — γιατί είναι σκε
πασμένο; από τις πραοινάδες — 
νά πέφτ\ι στή στρογγυλή τή 
στέρνα, τή χιλιοστολισμένη, τή 
γλυκοφωτισμένη, άπό τό λίγο 
φώς πού περνάει άπό τά φυλ
λώματα τών πλατανιών, ένα 
γλυκό φωτισμό, πού λες καί τής 
τόν εδωσε κάποιος ζωγράφος 
γιά νά δώση πιότερη χάρη κι1 ό- 
μορφιά στό ταμπλώ του. Κ ι’ έ 
πειτα τό νερό, τό αιώνιο νερό, 
τό γεμάτο ζωντάνια, πού φεύ
γει σιγοτραγουδώντας στό κρυμ

μένο άπό τά πολυτρίχια ρυάκι.
Λαχταράς νά μή φύγης άπό 

κεί. Καί πάρα πάνω οί εξαίσιες 
έκείνες σπηλιές, εκείνοι οί βρά
χοι οί μυριοσκαλισμένοι, οί βα- 
θουλωμένοι, οί ζωγραφιστοί, 
πού άπό τά σπλάγχνα τους 
βγαίνει σάν παραμύθι νερό άπό 
πηγές μικρές, άπό γουρνίταες 
στρογγυλές σκεπασμένες άπό 
πολυτρίχια πού κουνάνε, σέ κά
θε ελαφρό πέρασμα τ ’ άέρα, τά 
λεπτά τους φύλλα, τό λεπτό 
κλωνί τους, τόσο σιγά, τόσο χαϊ
δευτικά, γεμάτα νάζι! Οί βρά
χοι αύτοί πού τόσες φορές κά· 
θησα αποχαυνωμένη νά τούς 
κυιτάζω «αί νά  Αναρωτιέμαι 
πώς σκαλίστηκαν έτσι, πιό χέρι 
καλλιτέχνη τούς εκανε. Θαρρείς, 
καί δέν σού βγαίνει άπό τό νοΰ 
σάν τούς «υττάζεις, δτι μονάχα 
μιά θάλασσα, μιά θάλασσα μέ 
κυματάκια καί χτυπήματα αιώ
νια ατούς βράχους, τού ; λαξεύ- 
σανε Ιτσι δά.

Κ ι’ άπό κεί, γλυστρώντας νά 
κατεβαίνεις, κι’ άπο χορταρια
σμένου; δρομάκου; νά φτάνης 
στό μύλο“ ν ’ άκοΰ; τό ρυθμικό 
χτύπημα τής μυλόπετρας πού 
λυώνει τά σπυριά, καί πού γυ
ρίζει ατέλειωτα, παρορμισμένη 
άπό το νερό πού τρέχει στό ρυ
άκι, το τόσο βιαστικό.

Πώς μοιάζει μέ · ιά. καρδιά 
πού οί δυνατοί παλμοί τ η ; δί
νουν ζωή στον τόπο έδώ - πέρα.

Νερόμυλε, είσε γεμάτος ο
μορφιά σκεπασμένος μέσ’ τά 
δέντρα! Κ ι’ άν λείπει ό ασβέ
στης φπό τούς τοίχους σου, είναι 
ό κισσός πού σφιχτοπλεγμένος 
άπάνω σου χρόνια τώρα σ’ δ- 
μορφαίνει τόσο. Είναι οί ύγροί 
τοίχοι σου οί' γεμάτοι μούσκου- 
λη πού δίνουν στό μάτι τόοες 
άπόχρωσες' είναι τά πελώρια 
πολυτρίχια πού σέ στολίζουν ό- 
λοτρίγυρα, είναι ή πνοή τής 
ζωής καί τής δουλειάς πού 
προσδΐνουν στό όλο σου κάτι τό 
χαροπό. Κ ι’ όμως...Νερόμυλε, ό
λα περνούν ,σ’ αύτό τόν κόσμο. 
Δέ θέλω  νά στό πώ εγώ, μά ύ
στερα άπό χρόνια ποιο; ξέρει ; 
μπορεί νά μήν είναι Ιτσι πιά ε 
δώ’ μπορεί ν’ άκούγεται τρομα
χτικά ή .φωνή του διαβάτη σάν 
θά περνρ στή ρεματιά κάτω άπό 
τις πελώριες καρυδιές, κι’ οί χα- 
ροπές φωνές τών παιδιών π’ ά- 
κούγονται τώρα μπορτί τότε νά 
μήν εϊνα.ι γιά νά σβύσουν τόν 
αντίλαλο. . .  Οί βραχοσπηλιές 
μπορεί ν’ άναδίνουν τότε τρομα
χτικά τούς ήχους τών βημάτων, 
τά σπίτια νβναι έρη ια, κι’ Ισύ ... 
αλλοίμονο., ή πέτρα σου νάχη 
γιά πάντα σιγήση...Ξέρεις τί θά 
πή αύτό; ΤΩ, όχι, έγώ δέν σου τό 
λέω : Ή  ζωή άς μή λείψη ποτέ· 
άπό κοντά σου, μή σκορπίσης 
ποτέτήν ανατριχίλα τής μοναξιάς 
καί τής έρήμωσης στό διαβάτη 
πού θά περάση άπό δώ, μή σκορ- 
πίσηςποτέ τή σκόνη τή μουχλια
σμένη πού θά σ’ εχει σκεπάσει 
τό πέρασμα τοΟ χρόνου, άντί τή 
πούδρα τού αλευριού πού τώρα 
χαρίζεις τόσο άφθονα σέ κείνον

πού θά μπή στό Ισωτερικό σου 
μή δώσης ποτέ τή  μυρωδιά τ% 
μούχλας, καί τής υγρασίας, ιί 
ύφος τής έγκατάλειψης.

Οί κουκουβάγιες (Ις μή κτί
σουν ποτέ τή φωλιά τους σέ σέ
να, κι’ ή σανιδένια πόρτα σου, 
δς μήν τρίζει πένθιμη άνοίγον- 
τ α ; διάπλατα στό πρώτο σπρώ
ξιμο. Τό νερό ας μήν άλλάξη πο
τέ τό δράμια τού , κι’ εσύ εξακο
λουθεί παντα νά δουλεύεις.. .

Νερόμυλε, μή σκορπίσης ποιε 
τήν ομορφιά σου στό-μάτι, μαξί 
μέ λυπητερές σκέψεις πού 
φθάσουν βαθειά στήν ψυχή.

Κ ι’ όμως . . .  "Ολα περνούν σ’ 
αύιον τόν κόσμο.

Κ ό ρ η  ιώ ν  Α θηνώ ν 
Φ

. 0 Η Η Β ΙΤ Π  ΚΑΙ Η ΚΟΜΦΕΤΙ

Μή νομίσετε ότι πρόκειται 
γιά άποκριές καί γιά μασκαρά
τες . Κομφετί είναι τό μικρό μας 
άσπρο γατσκι, τό θηλυκό, καί 
Σερπαντέν δ κατάμαυρος δίδψ 
μος αδελφός της.

Σήμερα, πάνω στις δκτώ μέ
ρες, άνοιξαν τά ματάκια του;. 
Ώ ,  τί ώραία πού είναι μέ αυτά 
τά τόσα δά μικρά, χανδρένια 
ματάκια !

Μόλις πήγα κ ι’ άνοιξα τό κα
λάθι -τους, στήν άρχή φοβήθη
καν, γιατί γιά πρώτη φορά εί
δαν φώς· άλλά κατόπιν πήραν 
θάρρος καί ήθελαν μέ μιά μώ 
νο ματιά νά τά ίδουν όλα !

Ό ποιος Ιλ θ ει στό σπίτι καί 
τού τά,δβίξουμε, τού κινούν τό 
ένδιαφέρο. Είναι πρώτα-πρώτα 
ή άνομοιότης του ; στό χρωματι
σμό,—τό δνα κάτασπρο καί ταλ- 
λό κατάμαυρο,— έπειτα ή δμοβ- 
φιά τους. Καί αμέσως μάς τά 
ζητεί. Ά λλά  έγώ απαντώ πάν
τα περήφανα : .»Μάς τά έχοντ 
αγκαζάρει !»

Μή σας φαίνεται τόσο παρά
ξενη ή .αγάπη μου' αδτή. Άν 
βλέπατε πόσο χαριτωμένα είναι 
τά γατάκια μου,- θά μέ δικαιώ
νατε.

Λίικρά Ά λ σ α τΙς  
Φ

Α Π Ο  Τ Α  Φ Α Ι& Ρ Α

Τ  Ε Ν Ε  Δ Ο

&:■
Λ
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μου, είπε καί τόβαλε στά πόδια 
νομίζοντας (καί μέ τό δίκιό του) 
πώ; είχε yà κάνει μέ τρελό..

Μ αϊμ σν  τοδ Κ ω Χ έιτη  
·«<■

Π Α ΙΔ ΙΚ Ο Ν  Π Ν ΕΥΜ Α

Μπροστά στόν .Τοτό, ρωτούν 
μιά γηραιό κυρία πού θέλει νά 
κάνη τή νέα, πόσω χρόνων είναι.

— Τριάντα, άπαντά αύτή.
. Κι’ ό Τοτός Αφελέστατα κ

— Τ ότε Ιχετε πρόωρη ανά
πτυξη ! Τζογες

#*#
'Β  μ α μ μ ά . — Τάκη μοιί, νά 

μήν κόμης καμμιά άταξία όσο 
λείπω. Ά ν  δέν θά ίδω Ιγώ , θά 
οέ 18η ό Θεός άπό τόν ουρανό.

Ό  Τ ά κ η ς .— Μά πώς μπορεί, 
μαμμά, άφού σήμερα εχει συννε
φιά ; Γ ς ύ ρ γ . Κ .  ί ΐ έ ιρ ο υ  

**  *
Ό  πατέρας τού μικρού Μίμη, 

φεύγοντας γιά ταξίδι, τού πα- 
ίήγγ8ΐλε νά ποτίζη καθεμέρα τά 
λουλούδια. Κ ι’- δ μικρό; Μίμης 
είναι καταστενοχωρημένος πού 
δέν απορεί νά εκτελέση τήν πα
τρική παραγγελία, γιατί καθε- 
μέρα . . .  βρέχει. Τ ζά κ

Μιά ωορά ένας'νησιώτης, πού 
τό καρα^ι, του βγήκε στήν Τέ
νεδο άπο τήν πολλή τρικυμία, 
ρώτησε έναν ντόπιο μέ τή. νη- 
σιώτικη προφορά του :

— Δέν μ’ λές, πατριώτη, τ ’ εν* 
δώ ; (Τ ί εΐν’ Ιδώ ;)

— Τένεδό,, άπήντησε αΐτί; 
ανύποπτος.

Ό  νησιώτης νόμισε ότι αδτό; 
δέν κατάλαβε καί έπανέλαβε :

— Τ ’ ενε δώ ;
— Τένεδο, έπανέλαβε μέ έ 

πληξη ό ντόπιος.
Ό  νησιώτη; νόμισε πώς ιόν 

πήρε στήν κοροϊδία κι’ εγνκ 
ίξω φρενών.

— Μωρ’ θά μου κρίνεις τ ’ έκ 
δώ ; ούρλιαζε κόκκινα; άπ’ ιό 
θυμό του καί τόν άρπαξε άπ’ 
τό λαιμό καί τόν έφερνε πέρα 
δώθε.

— Τένεδο σόύ λέω, χριστιανί

2 4Ι0? ¿ΙΑΓΛΝΙΣΜ ΟΧ
ΑΠΕΙΙΚ.ΙίΒΕΓΜέΊΊΜϊ ΑΣΚΗΣΕΑΚ

Ά πό σήυερον -άρχίζει δ νέος 
241°? Διαγωνισμός τών Λύσεων, 
ό.όποϊος θά περιλάβη τάς Πνευ- 

: μαιικάς Α σκήσεις όσαι θά δη- 
' μοσιευθούν εις τά φυλλάδια τής 

Δ’ Τριμηνίας, ήτοι Σεπτεμβρίου, 
..’Οκτωβρίου καί Νοεμβρίου ε . I .

Οί παλαιοί- συνδρομηταί γνω
ρίζουν τούς όρους. Οί νέοι θά 
ιούς μάθουν λεπτομερώς όταν 
θά δημοσιευθή ό 'Οδηγός. Πρός 
ιό παρόν, διά νάρχίσουν νά 
στελλουν λύσεις, άρκεΐ νά μά
θουν τά εξής :

Ιον.— Δωρεάν λαμβάνουν μέ
ρος όλοι όσοι έχουν ένκεκριμέ- 
νον ψευδώνυμον διά τό 1928. Οι 
όνευ ψευδωνύμου συνδρομηταί 
«οί. τά άνευ υιευδωνύμου άδέλ- 
φια των πληρώνουν διά ιάς λύ- 

γ σεις κάθε φυλλαδίου λεπτά 10, 
,οί δέ άγορασταί επίσης λεπτά 
(20 (εις έλλην. γραμματόσημον), 

2ον.— Αί λύσεις γράφονται εις 
ιδιαίτερον ψύλλον χαρτιού πού 
όνομάζεται Χαρτί τών Λύσεων 
ή Λυσεόχαρτο. (Τά  φύλλα αύτά 
ίΐνα» χαρακωμένα κι’ έχουν εν
τύπους δδηγίας πού καί πώς 
πρέπει νά γράφονται αί λύσεις). 
Τό Χαρτί τών Λύσεων πωλείται 
βίςδέσμαςάπό 18 φύλλα «αί κά
θε δέσμη τιμδται δρ. 2.50 (Τα- 
χυδρομικώς · διά τό εσωτερικόν 
δρ. 2.80, διά τό Εξωτερικόν δρ. 
8.50). "Ωστε όποιος θέλει νάθια- 
γιονισθή πρέπει πρώτα-πρώτα νά 
προμηθευθη τέτοιο χαρτί άπό 
τό γραφεΐον μου. (Μία δέσμη 
άρκεί διά τήν Τριμηνίαν).

δον.— Κ άθε φυλλαδίου λύσεις 
γράφονται είς χωριστόν φύλλον 
λύσεο^σρτου. (Δέν επιτρέπεται 
δηλαδη νά γραφούν ε ί ;  ένα φύλ
λον λύσεις δύο ή περισσοτέρων

φυλλαδίων, όσο λίγοι καί άν ε ί
ναι).’Επιτρέπεται όμως δύο ή πε
ρισσότερα λυσεόχαρτα νά στέλ- 
λωνται μαζί, άρκεϊ νά μήν έχει 
περάσει ή προθεσμία έντό; τής 
όποιας είναι δεκταί αί λύσεις τού 
άρχαιοτέρου φυλλαδίου. (Εις τας 
Α σκήσεις κάθε φυλλαδίου ση
μειώνεται ώς πότε είναι δεκταί 
αί λύσεις των.) ’Ακόμη, όταν έ
στειλε κανείς τάς λύσεις ενός 
φυλλαδίου κι’ εν τφ μεταξύ εδρε 
καί άλλα; λύσεις τού ίδιου,εΐμ- 
πορεί νά τάς στείλη συμπληρω- 
ματικώς, γράφων αδτάς εις χωρι
στόν πάλιν φύλλον λυσεοχσρτου.

ίαν·.— Οί διαγωνιζόμενοι διαι
ρούνται είς τρείς Τάξεις, άναλό- 
γως της ηλικίας των, ή όποία 
πρέπει νά σημειώνεται πάντοτε 
εις τήν οίκείαν θέσιν τού λυσεο- 
χάρτου. Ό σον διά τόν τρόπον 
τής απονομής τών Βραβείων, χω
ριστών εις κάθε Τάξιν, τόν αριθ
μόν καί τό είδος των, αύτά οΐ 
νέοι συνδρομηταί θά τά μάθουν 
άπό τόν Όδηγόν. Ούτε είναι βέ
βαια ανάγκη νά τά. γνωρίζουν, 
διά νάρχίσουν νά λύουν ’Ασκή
σεις καί νά στέλλουν τάς λύσεις 
των κατά τούς άνωτέρω όρους.

Η Δ ΙΑ Π Λ Α 2ΙΣ
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Έλάδζτβ, έλπίζω, άγαπητοί μου, 
μ«ζί τά δύο 'προηγούμενα φυλλά
δια’ ή ταχυδρόμιοή του: βυνεπεοε. 
γιατί δ δάγκειος, πού δέν έφεί- 
βθηκβ κκνένα βτήν !Αθήνα, Ιπι· 
βκέςβηκε άπό νωρίς καί τή) Διά
πλαση. Διαβάζετε βέβαια άπό 
τΙς εφημερίδες πόση θραύση έκα
με αύτή ή έπιδημία’ δημόσιες 6- 
πη:εβίες καί καταστήματα έσφά- 
λιβαν, άνθρωποι πέθαναν, άνάμεσα 
οτού; δποίου; καί τόσοι Ιπιστή- 
μονες διαπρεπείς, έπιχειρήσεις Ε
μειναν άργές·.. . φυσικά, κ ’ οί τυ
πογράφοι μου καί τό προσωπικό 
μου, όσο κι’ άν μο.ύ είναι άφοσιω- 
μένοι, δέν μπόρεσαν κ ι ’ αύτοί νά 
μήν δποκύψουν. Έ τσ ι λοιπόν καί 
τό σημερινό, καί ϊό έπόμενο ίσ»; 
φύλλο θά έτοιμαβθούν αργότερα ά
πό τήν κανονική του; ήμέρα. Τί 
νά γίνη ! ’Από τό μεθεπόμενο πιά, 
— ό θεό ; Và δώση ! — ελπίζομε ό
τι θά στρώση ή έκδοσή μας.

Ό κ. S. σ’ ευχαριστεί πολύ γιά 
τά καλά σου λόγια, Β . Γ .  Μ κ έ-  
ζσο . Τό γράμμα σου φανερώνει 
εύκίσθητη ψυχή καί τίμιο χαρα
κτήρα. Άλλά δέν έχεις άπολύτω; 
δίκιο στή γνώμη σου’ ή καλύτερη 
στάση απέναντι σ :ού ; έχθρού; ματ 
είναι τό νά μένουμε απαρχής σ’ ένα 
έπίκεδο ανώτερο άπ’ αύτούς. Ούτε 
στόν Κόσμο, ούτε στόν άν ; Επαλό 
του δέν επιβάλλεται κανείς όταν 
παρασύρεται — όλο καί πιό χαμη
λά · .  . Μέ χαρά μου θά σέ δεχθώ 
στόν κύκλο τών συνδρομητών μου, 
Ενα τόσο καλό παιδί.

Άπό τό Άμπουκίρ μοδ γράφει 
ή άγαπητή μας Μ ικρομέγαλη. 
Είναι τρελλή άπ’ τή χαρά τη ; 
γιά ;ό Πένταθλο «σάν νά λές καί 
θά πάρητό βραβείο» (ποιός ξέρει I)

Γιά τό κομμάτι πού μοδ γράφει — 
χωρίς τίτλο -  δίν θυμούμαι τή στιγ
μή αϋ;ή' ά ; μού.,τό ξαναστείλη’ 
ναι, γιά τήν Σ. 2 . 2 . είχα τόσα 
πολλά, πού, καθώς είδε, Αναγκά
σθηκα π ά ν ά  μή δέχωμαί νεώτε- 
ρα, δσο νά έξανιληθοδν τά έκκρε- 
μή. "Οσο γιά τόν ποιητή πού μ’ 
ερωτφ, είναι άπό κείνους πού έ
χουν χχί θαυμαστέ;, αλλά κ’ έχ- 
θρούς φανατικού;’ ό κριτικός τού 
μέλλοντος θά τόν τοποθέτηση Ασφα
λέστερα άπο τού; συγχρόνους του’ 
άλλ ’ όπωςδήττοτε, τό νά τόν δια- 
δάζη %%γείς καί νά τόν έννοή, 
φανερώνει ά.θριοπο λεπταίσθητο 
καί μορφωμένο.

Έ χεις δίκιο, Σ εμ ίρ α μ ις'  σομ- 
βαίνει κάποια άνωμαλία σιόν έρ- 
χομό τοδ φύλλου' ό δάγκειος, γιά 
τόν όποιο μιλώ παραπάνω., τήν I- 
χειρστερευσε άντί νά τήν έλατιώ- 
ση’ ά ; Ελπίσουμε ότι τό κακό θά 

-διορθωθή τώρα, μιά καί καλή. 'Γά 
ίδια λέγω καί στήν Ά γ α γ ό ν η ,  
πού άποζημιώθηκε όμως άρκετά 
γιά τήν καθυστέρηση . . .  ναι τά 
τυπογραφικά λάθη είναι σπαρμένα 
σ' όλο τό φύλλο, έκτός βέβαια άπό 
τά μέρη δπου δέν θά μπορούσαν 
ν’ άνακαλυφθοδν.

Κληρονομική λοιπόν συνδρομή- 
τρια ή άγαπητή μου Μ τΖίμτίεκα 
Κ λ ανδ ιανοΰ  (γιατί δέν μοδ γρά
φει καί τό ψευδώνυμό τη ο ;) 'Η  
γιαγιά τη·, μητέρα τή ; άλ,ησμόνη- 
τής μα; Δ ον χ ίοτη ί τών Σαλώ- 
νεον, ήταν μιά άπό τ ί ;  πρώτες μου 
σύνδρομήτρίες "Ας τής δώση τούς 
θερμού; χαιρετισμού; μού καί τίς 
ευχαριστίες μου πού μέ θυμάται.

Αλλο πρόβλεψη καί άλλο κρίση, 
Γ ό ρ δ ιε  Δ*σμ4. Μπορεί βέβαια νά 
πετύχη μιά τέτοια έξέλιΕη τοδ κ ι
νηματογράφου, καί μ’ δλες τις 
δυσκολίες πού μού γράφεις (Ιδιας 
τήν ξένη γλώσσα.) Ά λλά τί έννοεϊς 
ίη ιχ υ χ ία ;  τή διάδοση καί τόν 
έκτοπισμό τού θεάτρου; Ί σ ω ; νά 
γ ίν η κ ι1 αύ:ό. Ά λλ' έξάρτάια» ά
πό τόν βαθμό τής πρχγμαιΐκής 
μόρφωσης πού θαχη ή άνθρ»πδτη 
τα, άπό τήν Αντίληψή της γιά 
τήν αληθινή τέχνη. Γιά τ’ άλλα, 
θ ’ απαντήσω β:ό προσεχές. Ή πρό
βλεψή σου είδες δτι έπαλήθευσε 
πανηγυρικά.

Γεμάτη Χ«ρά είναι μαζί μου ή 
ΙΙεεαχτονΛα' χαρά γιά τό διήγη
μα τή ί Ευρά Μάρθας, χαρά γιά 
τ’ άλλα μου μυθιστορήματα, χαρά 
γιά τ ’ άλλα μου διηγήματα, χα-. 
ρά, — ή πιό πολύ — γιά τά Μι
κρά της Μυστικά που πληθαίνουν 
όλοένα. Μά κ’ Ιγώ άλλο τίσσ είμάι 
χαρούμενη καί συγκινημένη νά 
βλέπω πόσην εύτυχία χαρίζω στά 
παιδιά μου, πού θά τού; μείνη σ’ 
δλη τή ζωή τους αλησμόνητη.. .

Ί β η α ν ιό λ α ,  έλαβα τή φωτογρα
φία σου, κ ’ έσύ, ελπίζω, τό βρα
βείο πού σού έστειλα. Μά νά πι
στέψω αλήθεια σ ’ αύτή τή . . .  φω
τογραφική κακοτυχία; Σού εύχο
μαι καλό ταξίδι καί νά μή λησμο- 
Υής νά μού γραφής.

Μέ πόσην άίιέπαινην Ιπιμονή 
καί προσπάθεια ζήτησε δ νέο« μου 
φίλος Ρ όδη ς Ο υράνης  νά βρή τή 
διεύθυνσή μου καί νά γραφτή συν
δρομητής I Σιήν Πόλη πού έμενε 
καί στό Λύκειό του δέν μέ ήξερε

κανείς (τί κρίμα γι’ αύτά τά παι
διά !) , κ ’ έπρεπε νά πάη σ;ή Χίο 
νά παρθερίση, γιά νά λάβη τίς πλη
ροφορίες του- · .  Α ϊ, άν θέλη νά 
κάμη καλό καί σ’ άλλα άγόρια τής 
ήλικία; του, γυρίζοντας πάλιγιά 
τις σπρυδέ; του, ά ; ξεσπχθώση !..

Όπως ή άγάπη τή ; μητέρας 
δέν μοιράζεται, παράάχέρια δίνε
ται σ:ό καθένα άπ’ τά παιδιά τη«, 
έτσι καί στήν καρδιά μου δπάρχει 
τόπος νάγαπώ ϊ'σα όλους τούς φί
λους μου, Κ όρη  r<3v ‘Α·&ηψ<2ν, 
Γράφε μου λοιπόν όσο θελεις. Μα
κάρι νά μπορούσε νά πραγμχτδ- 
ποιηθή ή Ιδέα πού μοδ προτείνεις : 
ι . .  . χάθε παιδί πού θέλει νά λέ
γεται αληθινό διαπλασόπουλο, πού 
θέλει νά δείξη στή Διάπλαση τήν 
αγάπη-χαί τήν εύγνώμοσύνη του, 
καί νά τήν τιμήσησιήν Πεντηχον- 
ταετηρίδα της μέ Ιργα,— νά τις 
κάνη Ινα δώρο : μέ τήν ανανέωση 
τή; συνδρομής του, τόν Δεκέμβριο, 
νάγράψηκι’ άλλον Ινα. συνδρομη
τή !> Βέβαια, γιά τόν καθένα τό 
ζήτημα εϊν ' βδκαλο’ άλλά φαγτα- 
σθήτε πόση μεγάλη ή συνολική ώ- 
φέλεια γιά τή Διάπλασή σ α ;, καί 
πόσες θαυμαστές καινοτομίες θά 
μπορούσε νά κάμη άν κάτι τέτοιο 
εγινόταν. . .

Σ' εύχοιριβτώ πολύ γιά τά .καλά 
σου λόγια, ΣΓορφνρογίννητη, πού 
0 Δάγκειος σ’ έκανε γοικοκορούλα 
τού σπιτιού, άφήνοντάς σου γιά 
μόνην άπόλαυβη τό ξεφύλλισμα τών 
παλιών μου τόμων. Πώς μέ συγ- 
κινοΒν παρόμοια γράμματα!.. Στήν 
άδελφούλα σου περαστικά. Καί σύ 
. .  . κτύπ* ^ύλο, άν γλυτώσης.
' Κολλά κι Ινδιαφέροντα μοδ γρά-
Ϊει ή άγαπητή μου Κ ν ρ ά -Κ ν ρ α — 

ίι·α άπό κάποια έξοχή τού Παρι- ' 
σιού πού μένει γιά νά παραθερίση. 
"Ελαβα ύπ' δψει μου τήν παράκλη
σή της καί τήν εγκρίνω· καί πώς 
όχι. άφοδ μοδ τήν Αναπτύσσει μέ 
μεθοδικότητα καί ικανότητα άλη- 
θινά δικανική ! θά δεχθώ λοιπόν 
τό κομμάτι γιά τόν Διαγωνισμό. 
Όσο γιά τό άλλο, πού μοδ γρά*. 
φει, είδε ότι δέχθηκα νά γίνη ή 
προσφώνηση ατή Διάπλαςη καί στό 
τί*ζδ. Άλλά δέν μπορώ ,νά έπε- 
κτείνω τό μέτρο καί στις ϋνευμα- 
τικές Ασκήσεις* έκεΐ, άγαπητή 
μου, δέν πρόκειται πιά γιά ποιή
ματα, άλλά γιά απλά σύντομα στι
χουργήματα, πού τά μοτίβ* τους 
κ ι' οί· ρίμες τους έγιναν πώ κοινά.

Νά σέ συγχωρήσω, καίμένο μου 
Τ α ξ ιδ ιά ρ ικ α  Κ ν μ α  ;  μά ύπάρχει 
ζήτημα γιά συγχώρηση ; πόσο λυ
πήθηκα πού σέ τυράννησαν «ύτές 
οί καταραμένε« άρρώστειε;, μέ τή 
σειρά ! Τή δειλία μόνο πού είχες 
νά μοδ γράψης δέν καταλαβιίνω. 
Αλλοίμονο άν όλα μοο τά παιδιά 
σκέφτονταν έτσι!—Ναί, θά πώ στή 
ΓεΧ ααίνα  πώς άπορεί« γιατί διέ
κοψε τήν αλληλογραφία πού σοδ 
έπρότειγε, καί πώς ρωτά; μήν άλ
λαξε διεύθυνση.

Σπουδαίο πράγμα, ‘Ιβ ά ν α  !  Μά 
έγώ τό κατάλαβα άμέσως. Μπο
ρούσε ένα κορίτσι σάν καί σένα 
νά κάμη τέτοιο λάθος ; ‘Αλλ’ έγώ 
γι' άλλο άνησυχώ : μήπως, διαβά
ζοντας πολλά, άμέθοδα κι’ άκα- 
θοδήγητα, — χαθώ; κάνουνπολλά 
παιδιά στήν ήλικία σου, πού βιά-
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ζούc«l νάτά μάθουν μονομίδ-ςόλκ, 
— ουγχίοης τΐζ  ίδέε; τβν βιβλίων 
καί στό τ έλ ό ; «ποκομίσης μόνο 
|ΐιά πνίυμτυική κούραοη, δίχ®; 
κανίνχ κέρδος μόνιμο καί σ;κθε- 
ρό. Αιάβκζε άργά καί μέ μέ:ρο. 
Μόνον έτσι ή μελέτη 8έν niet 
χαμένη 5

Μέ τό άραιόικτο γρ«φομηχ«νη- 
μένο γράμμα τής Δούλης άω δε- 
χανή αου  θάσχοληθδ σιό έπόμβνσ. 
Έπίση: «ctl μέ ιόν Γ .  Κ . ϋ ίτ $ α ν ,

Ώ ρ κ ί κ ;  Έ π ιστβ λβ ς μοβ I- 
σ-ειλχν «ύτήν τήν έβδομάδ* κι’ οί 
έξης: Ά γ γ ελ ο ς  Β ίχ η ς , Κ όρη  τον  
Β ο υ ν ο ύ , Κ όκ κ ιν ος  Δ ιάβολος.

ΕΓΚΡΙΣΕΙΣ^ΚΪΜΗΪΜβΗ
' Οδδέν ψβφίώνϋμον έγχρίνεται Α Δ να 

νεοσταί, Äv δέν οσνοΔε υεται &n6 roö Δι 
« α ιώ μ α τ ο ς  Δρ. I Q .  ·” Τ ά  δγκρινύμενα fl 
itvavepypevÄ lovwvv μέχρι τής 30 Νοέμ
βριοι* 'Oe* συνοΔεύονται ΔπΔ A
Δ ν ή χ ο ο ν  e t ;  & y r f p i *  * « ί  β ο α  fiuvA K ,  e t ;  h o  
ptot«.

N s *  Ψ ευδώ νυ μ οί: Τζίνα, κ. 
(M.Κ .) Μαγνήτης, ά. (Κρί·κρί.)

Ή  Δ ιάπλχβις 4β «ά ζ«τ*ΐτο ύ ς
φίλους της : . Τ ρελό Φ οιτη τάχ ι
(έστειλα 31-39 καί δεκατέσσερα τε
τράδια' μπράβο, πού γλικώνείβ ά- 
πό τήν επιδημία' χτυπάτε ξύλο, δ- 
οοι παραθερίζετε στή Μεθώνη' γιά 
τά χαλά σου λόγια είχαριστ® καί 
χά .πιστεύω') Ά φ ρ ισ μ έν ο  Κ ύ μ α  
(εξετελεσθηοαν' καλό ταξίδι') "Α
γνω στη* (θά τό οκειρθβ σοβαρά 
καί'θά σου Απαντήσω') Κ α μ ά ρ ι  
τής Μ ητέρας  (χαιρέτησε μου χόν 
καλό καί ένδοξο θείο, πού άγαπά; 
τόσο') Ζ αχυ& ινά Μ ενεξεδάχ ι 
«κατά προχίμησιν» δεν λύνει τήν 
απορία σου ;) Μ εγάλη* Ε λ λ ά δ α  
(χαριτωμένο' δχι 2ά, τό «Ιπιμεί- 
νατε» χο5 Κουσουλάκ&υ 8*ν είχε 
έδώ θέση νά τό θυμηθή;' τύψη γιά 
μιά σταθερότητα βάσιμης γνώμης-, 
θά σκεφθώ γιά τό άλλο πού μοο 
γράφεις') Φ άρο*  το ν  Β ο ο π ό ρ ο υ  
(δέν είναι καλύτερα νά ξεχασχεί ; 
π ρ ό σ τ ιμ ο  έννοείς τό διπλό, ταχυ
δρομικό τέλος;) Κ όράν  τ ο υ  Μ π α 
μ π ά  (σ’ εύχαρισί® γιά τό χαριτω
μένο γραμματάκι') Π λσνεύτραν  
Γ υ φ τ ό π ο υ λ α *  (ναι, θά π® πώς ή 
δπ’ άριθ. 487 Πνεομ· Ά σχησ.ς — 
έπιγραφή — ήταν δική σου καί ή 
υπογραφή κατά λάθο; δεν μπήκε') 
Τ ζ ίν α *  (δέν είναι δ Ίδιος, ούτε 
συγγενής του)' Ε ν β ο ϊχ ή ν  Α κτή ν  
(έγκχίρως Ιφθασαν') Ά ργυρό)*  
Κ α ρα ν τ ίν αν  ,έχεις δίκιο' σέ πα
ραπέμπω στήν Αρχή χής Α λλη
λογραφίας' θά διορθωθη') Π έτρον  
Β ιοναα'ι (είνομαι περαστικά') Α 
ήττητο» "Ε λληνα  (εδχαριστδ γιά 
τώ καλά λόγια') Μ οχοχό  (μέ τή 
σειρά') Ε λ α φ ίν α ν  (Ιατειλα' πε
ραστικά" ή Πίσσ« δχι ακόμη') 
Μ ο ιρ α ίο  Α χρογ ιάλ ι (Ισιειλα 6 
χεχράδια' μά τ ί · Αδικαιολόγητη 
σημασία δίνεις σ' ένα τυχαίο πρά
γμα, παιδί μου’ ποιος ξέρει δν τά 
καημένα τά παιδιά είναι άρρωστα 
ή παραθερίζουν ; πρότεινε χαί σ’ 
άλλους κχΙμήάπελιιίζεβχιήΤσοά- 
χ τρα ν  (διεβ.θάσθη') Κ α λ ά μ ια *  (έ
στειλα') Κ ού χ λ α ν  τ ο ν  Χ ω ρ ιού  
(εύχαριστω γιά τήν τόση άγάπη' 
έστειλα δέκα τείράδια]' Π ίο τ ις -  
Π ατρ'ις  (|χ.ι  καλώς') ‘Ελένην  
Μ π ον ά τσ ον  (διά χαρτί λύσεων 
πρέπει νά μου στείλης δρ, ■■ 2.80')

Μ ίλ αχρ ινοόλ αν  (σέ παραπέμπω 
άνω:έρ»Ί Μ αχεδόνα  (έταχυδρο- 
μήθη') ‘Ω ρ α ία *  Π ίνδον  (βςετβλέ- 
βθη' τό Π. Πνεϋι.α νά γραφή σέ Ι
διαίτερο φύλλο χαρτί)· Λ ήδαν Π. 
( ό  ψευδώνυμο Φ ρ α οχ ου ΐτα  είναι 
β.κό σου' &> καμμιά άλλη από π*· 
ρεξήγηση μοδ έγραψε μ’ αύτό, πώς 
νά τό ξέρω ;) Κ ρ η τιχ όπ ου λ ο  (έ
στειλα 8 τετράδια') 'Α μαρυλλίδα  
(γιά τή σελίδα δχι πρός τό παρόν' 
ίβτειλα') Β ελ ου δέν ιο  Τ ρ ια ν τά 
φ υλλο  (διά τό δπόλοιπον έστειλα 
2 τετράδια' τέτοιο δμ»ς ψευδώνυμο 
δένέχει έγν.ριθή )Γ ιάννη νΜ αλλια  ■ 
ρ όν  έστειλα 22 τετράδια') 'vlipffo- 
δ ίτη ν  rj)5 Μήλου (μαζί δύο δχι' 
γιά τδλλα έκτενβς στό προσεχές' 
τ ί ώραίο τό γράμμα σου καί πόσο 
κολακευτικό γιά μένα !) Τξοχάν- 
ζ αν  (πού «βυθισμένη σέ κυκεώ
να άληθινό ιιαθημάτων» έκανε τό
σον καιρό νά μοδ γράψη' έχεις δί
κιο γιά τού; χαρακτηρισμού; τ£ν 
Ανήθικων κι’ Ανερμάτιστων έκεί- 
νων παιδιών' μακάρι νά μείνης 
πάντα δπι»; είσαι κι’ δπως έμεινε: 
ώς τώρα' από τόν κύκλο ματ δγή 
καν στήν κοινωνία κι’ άλλα δια
μάντια σάν καί σένα') Ν ιαγάραν  
(χαριτωμένο τό γράμμα σου γιά 
τό πένταθλο: «ώραία ή ίδέα χοδ 
Κ ο υ τ ο ρ ν ιθ ιο ύ ,  άλλά νά δούμε 
πω; θά τά καταφέρει πρ®:α & Ε 

φευρέτης»' ναί θά κοιτάξετε παν- 
τοΒ, Ικτό ; άπό Ικεί, πού, άπό τήν 
ίδια τή φ ύση  του κειμένου άπο- 
κλείε ;αι νά δπάρχουν' δέν μπορώ 
νά σάς πω πιά πολλά.,.) Λ άφ ι τής 
Ά ρ τ έμ ιδ ο ς  (έστειλα 95 τετρ. Μ. 
Μ. καί 2  λυσέόχαρτα.)

E k  Seocg έπτστολά; έλαβα μετά 
Εήν 2 9  Α υγούστου  θαπαντήσω στό 
ερχόμενο. ______

ΠΝΚΥΜΑΐϊΚΑΙ mum
Α Ρ Χ Η  2 4 1ο υ  Α ια ν ω ν ισ μ ο ν .

Α1 Χύΰβις Λδκταί ρέχρι 1 Ν ο ε ) ΐ€ ρ ίο υ ·

6 0 9 .  Α εξίγρ ιφ ος.
Σέ φωτιά μεγάλη αν βρής 
Μικρό ζφο να πετάξης,
Στή Γεωμετρία νά ίδής 
Καί στήν Αίγυπτο νά ψάξης.

ΧρυοαλΛ;
6 1 0 . Δ ιπλούς Μ εταγραμμ αζι- 

σμός.
Ή  χώρα μας ή ξακουστή 
’Απ’ τά παλιά τά χρόνια, 
Γίνεται μι’ άλλη, κάτασπρη 
Ά π ’ τά πολλά τά χιόνια.

Τό κάππα άν κάμη' λά. 
Μά πάλι τό βαρύνεται 
Τό δεύτερο κεφάλι 
Καί μ’ Ινα τρίτο γίνεται 
Χώρα τρανή, μεγάλη

Καί μ’ δλα τά καλά.
Δούλη Δωδεκάνησο; 

611, Τονόγριφ ος. 
"Οπως είμαι δν μάφήσης, 
Τραφή θάχης θρεπτική*
’’Αν τόν τόνο μου κινήσης, 
Κάνεις πόλη Ασιατική.

Μπλο Φιρίκι
612 . ’Α ν αγ ραμ μ ατισμ ός . 

Κράτος ευρωπαϊκό 
"Αν τό άναγραμματίσης, 
Δροσερό σαλατικό,
’Αλλά στόν πληθυντικό,
Χωρίς κόπο θάποκτήσης.

Ά ρτεμι;

6 1 3 . ΙΙυραμ'ις 
+

*  +  *

t i i l t t + t i l  * # *
Κ αθέτω ς ot σταυροί δνομα 

πολλών βασιλέων τής Ξόρώπης. 
Ό ριζοντίως έκ τών άνω ι σύμ
φωνον, αρχαίος θεός, ποταμός 
τής Ν. ‘Ελλάδος, κράτος τής ’Α
φρικής, είδος παρασήμου, ηρωι
κή πόλις τής 'Ελλάδος, ό τίτλος 
τοΰ Μπέμπη τής κυρά_-Μάρθας.

Μ α ρ α μ έ ν η  Γαζία
6 1 4 . ’Ε π ιγ ρ α φ ή .
Ν Ω Τ  Σ  Ο 2  Y 
Û N 2 B I O O  
I  I  Y  Λ Λ Ν Σ 
Λ Ο Ε 2  Ρ  A Η 
Δ Y  A I  Ω Ζ I

Ζητείται ή άνάγνωσις,
Κωνοτ. Δ .Β ε ρ ν ό π β υ λ ο ;

6 1 6 -6 1 6 . Μ εταμ ορφ ώ σεις .
1 .—'Ο  φ ά ρος  διά 4 μεταμορ

φώσεων νά γίνη φ ανός.
2.—Τό ό’ρας  διά S μεταμορ

φώσεων νή γίνη νήσβρ.
Ροδοδάφνη;

0 i 7 ,  Ά χ ροσ τ ιχ ίς .
Τάρχικά των ζητουμένων λέ

ξεων αποτελούν κοσμητικόν έ- 
πίθετον ολίγων Ιστορικών άν- 
δρών : 1, Γοργώ ν 2, Γραία’ 3, 
Έκατόγχειρ' 4 ,’Εριννύς· δ, Νύμ
φη θαλασαία.

Β ω μ ό ;  r ü s  Λ ε υ τ ε ρ ι ά ;

6 1 8 . ¡Άΐχτόν.
*  - ππς - αα
*  - ζγς - ευα

Α λ π ι ν ι σ τ ή ;

6 1 9 .  Γρίφος\  
α

α « Δίκη ας
Οίτη ραν

α α Μύτη ρέ, Φ.
α

Ζ α κ υ & ιν ό  Μ ε ν ε ξ ε δ ά κ ι

Διά  τοός Γοτλλβμκδεΐς
620. Mois Carrés

*  *  *  =  Pas luauvais,
*  *  *  =  Oiseau de basse-cour.
*  *  *  __ Genegal de Napoléon.

Μ ι κ ρ ο σ κ ο π ι κ ό ;  Γ ί γ α ς

Λ .  ~3C* S 2  ί Ε  X  S  
τώ ν Π νευμ . ‘Α σχήο. τ ο ύ  φ ν λ .2 6

371. Σεισοπυγίς ήσής, όπή, 
Γ η ς).— 872. Πηνίον - νηπίον.— 
373. 'Υάκινθος-Ζάκυνθος.—374. 
"Ος, Κύμη, ίνα, τρία —.’Ιατρός, 
τρικυμία, τρίαινα.—875. Τό Μ : 
Μήκων, άΜνός, κάΜαξ, κέρΜα, 
Ά ινάΜ . — 876. Χίλια λόγια, έ
να άσπρο, καί πάλι κρΐμας τά- 
σπρο.— 377-381. Θ ρίξ, έλ α σ μ α , 
φ όρτος , μνρίνη , μ ύ σ τη ς .—· 382. 
ΝΥΜΦΑΙΑ (Νοήμον, Ύ ψ ιπέ- 
της, Μωραί, Φαύλος, ’Αθώα, 
’Ισοσκελές, Ά τίθασσος). — 383. 
Τά άδύνατα παρ’ άν&ρώποις 
δυνατά παρά τφ  Θ εφ,—384. 'Π  
σιγή yvYÙiÇi κ όσμ ο?  φ έρ ε ι  (εις 
ή γή γήν, 2ξη Κώς, μομφαί,ρεΐ). 
385. A L U N

L U Ν.Ε 385. Άμαρού- 
U N  I R  σιον (am afiroux, 
N E R F  s i, aune.)

ΜΙΚΡΑί ΑΓΓΕΛΙΑΙ
Διά Λ ένς Λ Ο  τά πολο λβξίι; *>β 

βτθ (χβ *Λ  Δρ . 0  Γ τΔ  ¿ Χ ά ^ ια τ ^ ν  τ ίμ ιιμ α .)
□  ¿ ρ α ν  τώ ν  | Ο  λ έξεω ν  Θ Ο  λβπΥά /ι λέ· 
ξ ι;,  μέπβτχθα  Δ έ  β τ ο ι^ ε ϊα  λ β η ιά  7 0  Μβί 
μ έ  Η * ?α λ « "α  β ρ . Ί  .

Ό  χω ρίίΤτΔς βτΤχος Δρ . 3 .
Ή  « ρ ο κ λ η ρ ω ρ ή  ί ί ν α ι  Δ π α ρ α ίτ η τ * .  

---------------------  / Κ Η ;  -  6Ν6/  ------------ —

Ε  β μ ερ ά λΔ α , Θ α λ ά α α ο ιίο ό λ ι,ρ έ  ξεχάΛατΕ* 
□ ά ν τ α  π ρ ο σ δ ένω »  ’Ο ρ ι έ π * ,  Γβτβιλα. 

Δ«φν6βτ«φ̂ ς Ό λ υ μ π ί Φ ν ί κ π ί  

---------------------2Κ Η '  —  6 8 7 | -----------------------

Αναχωρΐ.\'τβ; ϊ κ  Μιιυλήνης ηχύο 
πρ«ΰΜριν5̂  τ η ν  & λ λ ιιλ Φ ν ρ « φ (α ν .

Άφριβμέν» Κνμ«
--------------- Ι Κ Ι Γ  € $8/ ------------------------
τ Δ ν  ι Ι ί Η '— 6 3 3 )  Δ ι * γ ω ν ιβ μ ό ( συμμΕτο.
χ π  3  Δ ρ α /μ έ< ,  π ρ ο θ β ο μ ια  τρ{;υ)νος. 

Β ρ « έ Ε ? «  ¿ ι-£Μβ  ¡έ& νΌ χούλον. 2τείλ«ντ£<;,. 
ο τ ε ιλ ε τ ε  τ ά  λ επ τά .

Λ δ ΰ $ ΐέ π ® ι* Α ©  
'Μ φ ί ρ β ϊ ©  Ά κ ρ Φ ν ^ ^ λ ι  

--------------------| Κ Η ' —  689/ ---------------- :-------

Μ ε τ ά  χ άζ  κ α Α ιερ ω θ ε ίσ β ς  Δ ιμ ή ν ο υ ς  Δια- 
χο π ά ;,  οι α Ψ Γ Χ Ο Λ Ο Γ Ο Ι «  έπαννρ· 

χ<ζουσι τ ά ς  Διβριοπφίο»; έρ γ ο ο ία ς .

------------- - / Κ Η ' —  6 9 0 / ------------------ ^
ιά  Δ ν ο ή τ ο ο ς  ϋο ιρ  κ « ί ¿ζυ χ^ρ εν ικΔ ς  Δπο· 
μαλύψΕτς Δια«ρόρων ρ ε λ α χ ρ ο ιν ω ν  *. 

μ α ύ ρ ω ν , ο ί  « Ψ Υ Χ Φ Λ Ο Γ Ο Ι η  «α τέρχον. · 
τ α ι ο Ιο ν Δ ή π ο τβ  σ το ίχ η μ α ,  έ β ν  Διάφο- . 
ρ ο ί μ α ύ ρ ο ι χ τ λ .  έ π ιμ β ν ο ο ν .  ΒΟ ΪΝΤ

______________ | Κ Η ’ —  6 9 1 1 ------------------------

Α Σ Υ Ρ Μ Α Τ Ο Ι  «ψ νΧΟ ΑϋΓΟ Ν *. Μ έ γ * ς ’Ω. 
ρ ιγ έ ν η ; ,  ε ΙΔ η < » Λ ΐΔ γ ο ς  μ ελ β χ ρ ο ιν ^ γ  | 

Δ α Υ Υ ε ίΔ π λ ο χ το ς .  Ζ η τ ε ίτ α ι  Δ ν π χ α τα ο τ ά τη ; ,  
Κ ω ο τα ρ η ς ,  ΰ π ερ α ο π ιο τή ς  μαύρω ν, &πελι· 
6ώ0η.
______________ / Κ Η ' - <  692/ ------------------------

Α Σ Υ Ρ Μ Α Τ Ο Σ  "ψ ν»Ο Α6ΓΟ Ν ρ .Λ Δγφ  ΔαΤ. 
γ Ε ΐο υ  ο υ ν« β το 3μ £  Κ ο λ ο χ υ θ ό β α ύ ρ φ  ρε* 

τ » 6ο λ ή ν  Δ ια ίτ η ς .  ϊ τ ρ α γ ά λ ι« * ί ΐρ ο η μ ι ΐτ έ β .  
Ί ν ο η τ ο ο τ ο ν  δ ρβ γο μένω ν,

______________  [ Κ Η ' —  6 9 3 1 --------------------

Α Σ Υ Ρ Μ Α Τ Ο Σ  ί ίΜ ΙΜ Ο Γ β Ν ι ι  * Μ ε λ * γ ·  χρβίνήν Σκέττίν '■ " Ο π ο υ ε ι ο ϊ  πολ* 
λ ά  κ α χ ά π τρ α , εμ ιρ α ν ίζ ε τα ί Ιρ Ε τ ο τ ιχ Δ  οδαίβ 
«ιτογγώ δ η ; .  Τ α χ τ £ Η β λ (4 η $
---------------------  / Κ ΰ '  — 9 9 4 / --------------------

Υ ΐΓΒν(τυμ{ζο' μ Β  Δ ια γ ω ν ισ μ ώ ν  » ψ μ χ β λ ύ *  
τ Δ ν  ΔποΤον π α ρ α τ ε ίν ο υ μ ε  ¿ ή ί  ι&- 

τ ρ ά μ η ν ο ν ,  Ελλείψ ε ι Α π α ντήσ εω ν .
Ν τ β μ π λ ο υ γ ίΦ Ο τ  

______________ / Κ Η ' —  695/ ------------------------

Α ν τα λλά σσω  τβ τρ α Δ ιά χ ια ,  Δλληλογραγύ
μ έΔ λ& < . Σ τ ε ίλ τ ε  ι  Ν α ϊά Δ ω ν  &5. Π α 

λ α ιό ν  Φ ά λπ ρον.
; Β ε λ © ν 6ε ν ΐ φ  Τριαντβφυλλ« 

______________ /ΚΗ' —  6 9 6 / -----------------------

Μ «ρίκα Ά0ρ*μάκου, ο τ ί  ν ιο ρ το ό Δ
σ ο ο  χ ρ ύ ν ια  π ο λλά  χ ι ’ ε δ το χ ιο μ ε ν α

Μ α ρ ί α  Ί γ γ λ έ β η  

______________  / Κ Η ' -  692/ --------------------

Α χ ά μ α ς  =  Δ ια μ α ν τ .  Δ ια μ « ντύ ιΐα ο λ ο ς ( 
Ο δ ρ ά ν η ς  Φ λ ώ ρ ι« ; β Γ ιά ν ν η ς  Κ ο υ ν το ν ·  

μ ή$. "1 ω ν  ! Δ ια τ ί  Δ έν  μ ο δ  γρ ά φ ε ις  ; Μα
σ τρ ο χ α λ α σ τή  I  τ ί  κ ά ν ε ις  ;Άθανάσιβς Διάχβζ 

 — [ΚΗ' — 69Α|------------- »
ιτα ίν ο ν τα ς  κ·*έγώ  σ τ λ ν  χό χ λ ο  τ ί^ ς Δ ια . 
πλάσεω ς ζητ/5 Δ λ ’ δ λ ε ς  τ ι ς  Διαπλασβ- 

το ν λ ε ς  « ν α  τ ε τ ρ α Δ ιά κ ι γ ιά  μ ιΔ  θ ύ μ η σ η  »β* 
ι ^ ς  τ ^ ς  Α μ ο ρ φ η ς  ζωΡίς. Ί Δ ια ισ ε ρ « * ;  Δεύ 
Λ « σ6ιο π ο ύ λ *ς ,  Δ /σ ις  ; Κ ε σ ε τ ^ η ν ,  ’ ίατρύν, 
( Δ ιά  Π . )  Μ υ τ ιλ ή ν η ν .

______________  |ΚΗ' —  6 9 9 | --------------------

Σ Υ Λ Λ Ο Γ Ο Σ  άΑ Θ Λ Ι Ω Ν »

Η λιάλΦν«τη.Υα§ι5ιάρικ« Κδμα.στ̂ ν 
( Κ Η '  —  456) ο ιμ τ ρ ά  ά ιτο τον ια  <Τ Δ  

β α ιώ  —  Δ ιβ ϊτλ  ) "Ο α ο  γ ιά  τ ά  ο ικ ά σ α ς τ έ  
έ β έ α ιύ ν ο ν μ ε  κ α ί μ ε ϊς .

Τ Μ Η Μ Α  Α Η Τ Ι Ϊ Ι Ρ Ο ί ώ Π Ε Ι β Ν ·   ̂
Δ ιο ρ ίζ ο μ ε ν  ά ν τ ιτ σ ό ^ ω π ο ν  θ 6σ|νί«η?: 

Φάρ©ν τβδ Β©Φπ#ρΦυ.
Τ ω ν  Ά ν τ ιπ ρ ο ίΠ ϋ Λ ε ιώ ν  

ΘΙΡΗΑΜΕΗΙ 
Α Ι Α Π Λ Α Σ Ο Π Ο Υ Λ Α  Β Σ ,  Π Ε Ρ Ι Μ Ε Ν Ε .

Τ Β  Τ Ο Ν  Δ Ι Α Γ Ω Ν Ι Σ Μ Ο Ν  Μ Α Σ .

_________ !____ ] Κ Η '  —  706| -------------------  /

Αλ λ η λ ο γ ρ α γ ο ΰ μ ε ν  κ α ί Ανταλλάσσομε» 
τ ε τ ρ ά δ ιά * ι *  μ ε  Διαπλαοσπούλ«ς.Δ|σ(ς) ·.

Κ υ ν ρ ιώ τ ικ η ν  Δ ο ρ κ ά Δ α ,  Τ α χ υ δ ρ .  Κ ιβώτιο»
3 ? ,  Λ ε μ ε σ Δ ν  /Κακτροο).

Λ ά φ ι  τ Ά (  ’Α ρ τ έ μ ιό ® ;  
Κυπριώτικη Δβρκά;

Τύποι; ΖΒΡΓΙΑΔΟΥ, Γινργίοο Χταίροο 10, ΆΟήναι


